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Introducing

Perspectives on Labour and Income

Nouveau !

Lemploi et le revenu en perspective

Canada’s essential employment and income
information - now in one quarterly journal

It you're responsible for developing
employment strategies, negotiating labour
contracts, forecasting economic trends, or
administering social programs, you'll find
Perspectives on Labour and income
indispensable.
It will keep you up-to-date on the latest
Canadian trends in employment...
unemployment insurance, pensions, and
industry changes... and income... eaming
gaps between men and women, family
income and spending habits, and more.
Every issue of this quarterly jounal contains:
e Feature Articles... in-depth information
on vital topics
¢ Forum... an arena for discussion among
researchers and readers
o Sources... a compendium of new
information sources, news and updates on
current research
¢ Key Labour and Income Facts... over 60
indicators let you motutor the trends on a
national and provincial level.

Don’t miss a single issue. Order your
subscription today!

Perspectives on Labour and Income
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually

(4 issues) in Canada, US$64 in the United
States and US$74 in other countries.

To order, write: Publication Sales, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or contact
your nearest Statistics Canada Regional
Reference Centre, listed

in this publication.

Toute I'information essentielle sur I'emploi et le
revenu au Canada dans une nouvelle revue
trimestrielie
Si vous avez la responsabilité d'élaborer des
stratégies d'emploi, de négocier des contrats de
travail, de prévoir les nouvelles tendances du
marché ou d’administrer des programmes
SocCiaux, vous ne pouvez pas vous passer de
Lempioi et le revenu en perspective..
Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se
passe dans le domaine de I'emploi... /es
employés a temps partiel, les pensions, les
changements de l'industrie... et des revenus...
les disparités salariales entre hommes et
femmes, le revenu familial et les habitudes de
consommation et plus encore. Chaque numéro de
cette revue trimestrielle comprend :
* Des articles de fond... des analyses détaillées
sur des sujets de I'heure

® Un forum... une tribune pour échanger vos
idées et connaitre I'opinion des autres
chercheurs et lecteurs

 Des sources... un condensé de nouvelles
sources d'information, de renseignements et
une mise a jour sur les recherches en cours

» Des indicateurs clés de 'emploi et du revenu...
plus de 60 indicateurs vous permettant
d'analyser les tendances du marché provincial
et national.

Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous dés
aujourd’hui !

Un abonnement & Lemplod ef Je revenu en
perspective (n°® 75-001F au catalogue) coiite

53 $ pour quatre numéros par an au Canada,

64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les
autres pays.

Pour commander, veuillez écrire a Vente des
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario),
K1A OT6 ou communiquer avec le Centre régional
de consultation de Statistique Canada le plus
prés (voir 1a liste dans la présente publication).

Canady

For faster service, call toll Pour obtenir votre revue
free and use your VISA or plus rapidement, composez
MasterCard. le numéro suivant sans

frais et portez la
commande a votre compte
VISA ou MasterCard.

1-800-267-6677
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Data in Many Forms ...

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. in
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data. Direct access
o aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquines about this publication and related statistics or
services should be directed to:

Current Analysis Section,
21-P Coats Building,
FAX: (613)951-9031

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9162)
or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073)  Winnipeg (983-4020)
Halfax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Otlawa (951-8116)  Calgary (292-6717)
Toronto {973-6586)  Vancouver (666-3691)

Toll-free access s provided in all provinces and terntories,
for users who reside outside the local dialing area of
any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255

Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Albenrta 1-800-282-3907

Southern Alberta 1-800-472-9708

British Columbia (South
and Central)

Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel inc.}

1-800-663-1551

Zenith 0-8913

Northwest Territories
{area served by

NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
ourchased from local authornized agents and other community
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa,
K1A 0T6.

11613)851-7277

Facsimile number 1(613)951-1584
National toll free order line 1-800-267-6677

Taronto
Credil card only {973-8018)

Des données sous plusieurs farmes ...

Statisique Canada diffuse les données sous diverses formes. Qutre
les publications, des totalisations habituelles et speciales sont offertes
sur imprimes d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes
magnétiques. Des cartes et dautres documents de réference
géographiques sont disponibles pour certanes sortes de données.
L'acces direct a des données agregées est possible par le
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le
systeme d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou
de statistiques et services connexes doivent etre adressees a:

Section de I'analyse de conjoncture,
21-P, Edifice Coats,
FAX: (613)951-9031

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-3627) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

St John's (772-4073) winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
provinces et dans les territores, aux utilisateurs qui habitent a
Pextérieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255

Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et lle-gu-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manioba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
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Territoires du Nord-Quest
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NorthwesTel Inc.)
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Zenith 0-8913

Appelez a frais virés au 403-495-2011

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publicatons de
Statistiqgue Canada auprés des agents autorisés el des autres
libraines locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statistique
Canada, ou en ecrnvant a la Section des ventes des publications,
Statistique Canada, Oftawa, K1A 0T6.

1(613)951-7277
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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on November 9, 1990.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

NOTE ON CANSIM

Data in this publication were retrieved
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
Information Management System), and
processed to create a photo-ready copy
from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or directly
via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

For more information on CANSIM
services, please contact:

Electronic Data Dissemination Division

Statistics Canada
gth Floor,

R.H. Coats Building,
Ottawa, Ontario
K1A 0T6

Telephone (613) 951-8200

SYMBOLS

The following standard symbols are
used in this Statistics Canada publication:
.. figures not available

... figures not appropriate or applicable
- nil or zero

Notes
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NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux
sont les données disponibles au 9 novembre
1990.

A moins d’avis contraire, les données
paraissant dans cette publication sont
désaisonnalisées.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
different des totaux. De plus, la plupart des
données sont arrondies.

NOTE CONCERNANT LE CANSIM

Les données publiees dans cette revue
sont extraites de CANSIMt (marque de
commerce de Statistique Canada pour son
"Systeme canadien d'information
socio-economique") et traitees pour donner une
copie destinée a la photocomposition qui sert a
la préparation de cette publication. CANSIM est
la banque de donneées informatisée de
Statistique Canada. Les données qui S'y
trouvent (ainsi que d'autres donnees) sont
disponibles sur imprimes d'ordinateur, bandes
magnetiques ou disquettes ou directement au
terminal.

Les numeros d'identification au-dessus de
chaqgue colonne de données correspondent a
I'identification de CANSIM pour les données
correspondantes aux statistiques mensuelles ou
trimestrielles brutes et desaisonnalisées.

Pour tout autre renseignement sur les
services CANSIM, veuillez communiquer avec:

La Division de la diffusion informatique des
donnees

Statistique Canada

9ieme étage

Edifice R.H. Coats,

Ottawa, Ontario

K1A 0T6

Télephone (613) 951-8200

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes suivants sont utilisés dans cette
publication de Statistique Canada:

.. chiffres non disponibles
... N‘ayant pas lieu de figurer
- néant ou zero
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1 Current Conditions
economic économiques
conditions actuelles

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux
Year and Real gross Empioyment. Unemployment Consumer Merchandise Ratio ot New motor Composite
month domestic per cent rate price index trade manufacturing vehicules leading index,
product, per change per cent balance. invaniones sales, per per cent
cent change change. millions $ shipments cent change change
il unadjusied s
Annee et Produit Empior, Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks  Ventes de tndicateur
mois interieur brut vanation en chomage a la consomma- commerce des aux hvraisons vehicules composite
réel, varialion en  pourcentage tion, variation marchandises, dans la avtomobiles avance,
pourcentage en pourcen- millions § tabrnicanion neuls, variation variation en
tage, non- en pourcenlage pourcenlage
desaisonnalise
1 37026 0 767608 D 767611 P 484000 D 399449 D 318284 D 4970 D 99958
-0 397990
1988 426 324 78 40 10.114 151 224 458
1989 307 1.97 755 50 6.934 151 -5.43 3.85
1988 O on 007 79 05 924 153 -2.61 057
N 015 045 78 03 595 155 -1.56 050
D 0.78 020 76 00 836 152 757 063
1989 J 007 061 78 05 1,436 1.53 -10.89 056
F 0.56 -0.21 76 06 1.028 150 463 056
M 003 0.21 75 05 393 183 428 035
A 020 039 77 03 233 1.51 893 0.00
M 043 051 76 it 464 150 -2.61 007
J 030 0.42 73 05 427 1.51 597 0t4
J 0.34 -0.13 15 06 1,000 1.51 2.48 014
A 060 046 74 01 263 1.51 1.49 0.00
S 039 008 74 0.2 550 1.50 9.65 o21
(o] 015 0.00 7.5 03 33 151 1012 028
N 0.34 023 7 03 577 1.51 1.64 0.28
D 015 013 77 01 529 1.62 312 021
1990 J -0.06 034 78 09 437 1.60 789 0.00
F 0.06 018 7 06 224 1.56 <10 20 021
M 010 014 12 03 1.058 1.83 571 021
A 012 045 7.2 00 801 t 54 -7.04 00
M 019 -0.36 76 05 627 52 098 04
J on 0.09 75 04 1.878 150 6.87 021
J 009 012 78 05 1,238 1.49 417 0.21
A -0.52 -0 46 83 o 960 1.51 -3.02 -0.28
s 024 84 03
(o] 0.34 8.8

l
]

OVERVIEW* VUE D’ENSEMBLE"

Economic conditions continued to La conjoncture économique continue de se
deteriorate through the late summer and deteériorer durant la fin de I'ete et au debut de
early fall. Aggregate output fell 0.5% in l'automne. La production d'ensemble baisse de
August and the unemployment rate rose 0.5% en aout et le taux de chomage passe de
from 8.4% to 8.8% in October. The 8.4% a 8.8% en octobre. La demande des
weakness was also apparent in household menages en biens de detail et en logements
demand for retail goods and housing, and in s'aftaiblit egalement. tandis que les exportations
exports which fell 4%. The downturn in the baissent de 4%. Le recul de I'économie
economy has now endured since last persiste maintenant depuis le printemps dernier,
spring, and a seventh straight drop in the et la septieme baisse consecutive de
leading indicators suggests that no I'indicateur composite semble indiquer
improvement is likely in the near future. qu’aucune amelioration n'est a prevoir

prochainement.
* Based on data available on November 9; * Bases sur les donnees dispornibles le 9
all data references are in current dollars novembre; toutes les donnees sont en
unless otherwise stated. dollars courants, sauf indication contraire.
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Current
economic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

The second quarter downturn in
business investment spilled over into the
third. A recent survey of capital spending by
250 large firms showed an increase, notably
in energy, which suggests the cutback has
been concentrated in smaller firms, where
bankruptcies have proliferated.
Non-residential building fell at a steeper rate
in July and August than in the previous
three months, despite the end of strikes in
the Ontario construction industry. Imports of
machinery and equipment fell precipitously
in August, and domestic shipments also
continued to falter.

The cutback in business investment is
a sharp reversal from the increases planned
by firms in their investment intentions earlier
in the year. A rapid deterioration in a

Le repli du deuxieme trimestre des
investissements des entreprises s'est étendu au
troisieme. Une étude récente des dépenses de
capital de 250 grandes entreprises montre une
croissance, notamment dans le secteur de
I'énergie, ce qui suggere que les coupures
etaient parmi les petites firmes, ou les faillites
se sont multipliees. La construction non
résidentielle baisse plus fortement en juillet et
en aolt qu’au cours des trois mois precedents,
en dépit de la fin des greves dans le secteur de
la construction de 'Ontario. Les importations de
machines et de materiel diminuent fortement en
aout, tandis que les expeditions intérieures
continuent egalement de s'effriter.

La réduction des investissements des
entreprises est un brusque retournement par
rapport a la croissance des projets
d'investissement que les firmes prévoyaient

1

Business
Investment

Investissement
des
entreprises
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Current
economic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

number of the determinants of business
investment appears to be related to this
sudden reversal. Corporate profits fell in the
first half of the year, to their lowest share of
GDP since the depths of the last recession.
External financing has been curtailed by a
sell-off in the stock market and by weak
bond market conditions. Sluggish demand
in Canada has led to a sharp drop in
capacity utilization. The prospect of the
removal of the federal sales tax on
investment goods made after the new year
under the GST program gives firms an
incentive to postpone capital spending from
the fourth quarter to the first.

plus tat au cours de I'année. La rapide
detérioration d’un certain nombre de
determinants des investissements des

entreprises semble se rattacher a ce brusque

retournement. Les béneéfices des societés se
réduisent au premier semestre de |'année et
leur part du PIB est la plus faible depuis le

creux de la derniere récession. Le financement

exterieur s'est trouve freiné par des ventes
massives sur les marchés boursiers et par la

faiblesse du marche obligataire. L'inertie de la
demande au Canada s'est traduite par une forte

chute de l'utilisation de la capacité. La

perspective de I'elimination de la taxe fédeérale

de vente sur les biens d'investissement, en

vertu de la TPS au début de la nouvelle année,
encourage les entreprises a reporter au premier

trimestre les depenses d’'investissement du
quatrieme.

2 Capacity
Utilization

2 Taux
d'utilisation
des capacites
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Current
economic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

Household demand continued to
weaken, as sharp drops in housing
accompanied sluggish consumer spending.
The rate of decline in housing starts
accelerated in September, and starts
dropped to their lowest level in five years.
New home sales fell even faster than new
construction, however, leading to increases
in the number of unsold homes and
downward pressure on house prices. Retail
sales edged down in August, led by
widespread drops in durable goods.
Subsequently, auto sales retrenched further
in September and October. To date, there
has been little evidence of a pre-GST surge
in consumer spending, probably due to the
weakness in employment and incomes.
Employment in October was at its lowest
level since December 13883.

Exports fell for the third time in four
months in August. Ali of the drop originated
in shipments to the United States, notably
for key exports such as autos and lumber.
The U.S. leading index posted large
declines in August and September, as
consumer confidence tumbled and labour
market conditions deteriorated.

The deepening slump in the economy
was accompanied by mixed developments
in prices and wages. The rapid escalation of
crude oil prices raised raw materials prices
at a record clip in September, and has
begun to feed through to manufacturing and
consumer prices. Non-oil commodity prices,
however, continued to weaken. Consumer
price inflation remained moderate. reflecting
widespread price discounts in 73 of the
components of the CPI, notably for durable
and semi-durable goods. Wage pressures
continued to rise, as average hourly
earnings posted their largest increase of the
year in August.

La demande des ménages continue de
s'affaiblir, avec les fortes chutes pour le
logement et la lenteur des depenses de
consommation. Le taux de diminution des mises
en chantier de logements s'accentue en
septembre, et les mises en chantier tombent a
leur niveau le plus bas des cing derniéres
annees. Les ventes de maisons neuves
diminuent encore plus rapidement que ne le fait
la construction, toutefois, ce qui devait se
traduire par une augmentation du nombre de
maisons invendues et par une pression a la
baisse sur leur prix. Les ventes au detail se
replient en aolt, entrainées par des baisses
generales dans le cas des biens durables. Par
la suite, les ventes automobiles reculent une
nouvelle fois en septembre et en octobre.
Jusqu'a présent, on observe peu d'indices
d'une poussée des dépenses de consommation
pré-TPS, a cause probablement de la faiblesse
de I'emploi et des revenus. L'emploi en octobre
était a son plus bas niveau depuis décembre
1988.

Les exportations diminuent pour Ia
troisieme fois des quatre derniers mois en aout.
Cette baisse touche uniqguement les expeditions
a destination des Etats-Unis, notamment celles
pour des marchés a |'exportation aussi
importants que ceux de 'automobile et du bois
de construction. L'indice avanceé des E.- U.
accuse de fortes baisses en aolt et en
septembre, avec la chute de la confiance des
consommateurs et la détérioration du marche
du travail.

L'accentuation de la faiblesse au sein de
I"économie s’accompagne d’'evolutions
contrastees des prix et des salawes. La forte
hausse du prix du petrole brut devait entrainer
une augmentation record du prix des matieres
brutes en septembre, et a commence a filtrer
dans les prix a la fabrication et a la
consommation. Le prix des produits non
pétroliers, par contre, continue de s'affaiblir.
L'inflation des prix a la consommation reste
moderée, ce qui s'explique par des rabais
généralises dans 73 composantes de I'IPC,
notamment pour les biens durables et semi-
durables. Les pressions salariales continuent de
croitre, alors que les gains horaires moyens
enregistrent leur plus forte augmentation de
I'année en aout.
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Labour Markets - Further Deterioration
in October

Labour market conditions continued to
weaken, with the unempioyment rate rising
to 8.8% in October from 8.4% in
September. The fourth straight increase in
unemployment was largely the result of a
0.3% drop in employment, coupled with a
small increase in the labour force. All of the
loss in jobs originated in full-time
employment, which magnifies the effect on
incomes.

By industry, the largest deciines in
employment were in goods-producing
industries. Steep drops were posted in
manufacturing and construction.
Manufacturing employment had stabilized
over the summer, while the drop in
construction was the third in five months.
Services were down marginally, as a large
decline for community, business and
personal services was partly offset by gains
in trade.

By region, the number of jobs fell most
in Quebec and western Canada, areas
which are relatively more dependent on
natural resources. The unemployment rate
in Ontario and Quebec rose by over half a
percentage point and by about two points in
the past year. The unemployment rate in
Alberta and B.C. rose more slowly, and is
up about a percentage point from a year
ago. Manitoba posted the largest drop in the
unemployment rate, to 6.6%. and became
the first province since 1986 to have a
lower rate than Ontario (7.2%).

Composite Leading Indicator - Seventh
Straight Drop

After easing early in the summer, the
rate of decline in the leading indicator
accelerated to 0.3% in August, its seventh
straight drop. Only two of the ten
components posted increases, compared to

Conditions
economiques
actuelles

I e S —— i (e —— e e e, WP T e o 1

Marchés du travail - Nouvelle déterioration
en octobre

La conjoncture sur le marche du travail
continue de se déteriorer, avec le taux de
chémage qui passe de 8.4% en septembre a
8.8% en octobre. Cette quatrieme augmentation
consécutive du chémage s'explique
principalement par la baisse de 0.3% de
I'emploi et par une légere hausse de la
population active. Toutes les pertes d'emplois
touchent I'emploi a plein temps, ce qui
accentue davantage les consequences sur les
revenus.

Par branche d’activite, les baisses les plus
fortes de I'emploi s’cbservent dans le secteur
des biens. On releve de fortes chutes dans la
fabrication et la construction. L'emploi dans la
fabrication s’était stabilisé au cours de I'éte,
tandis gue la diminution dans le cas de la
construction est la troisieme des cing derniers
mois. Les services baissent de facon minime, la
forte diminution observée pour les services
socio-culturels, commerciaux et personnels,
étant compensée par une progression au niveau
du commerce.

Par région, la baisse du nombre d'emploi
est la plus élevée au Québec et dans I'Ouest du
Canada, qui sont des regions dépendant
davantage des ressources naturelles. Le taux
de chémage en Ontario et au Québec
augmente de plus d'un demi-point, et d’'environ
deux points au cours de I'annee ecoulee. Le
taux de chomage en Alberta et en
Colombie-Britannique augmente plus lentement,
et depasse d'environ un point son niveau d'il y
a un an. C'est le Manitoba qui enregistre la plus
forte chute du taux de chomage, qui tombe a
6.6%, et devient la premiere province depuis
1986 a avoir un taux inférieur a celui de
I'Ontario (7.2%).

L'indicateur avance composite - Une
septieme baisse d'affilée

Aprés s'étre allege au debut de l'éte, le
recul de l'indicateur avance s'accentue de
nouveau et passe a -0.3% en aout, qui marque
le septieme mois consecutif de baisse. Il n'y
avait plus que deux composantes sur dix a

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 1.5




Current
economic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

three in June and July. Weakness spread to
all the indicators of final demand, with the
U.S. leading index unchanged following
increases since March. The financial market
indicators continued to drop at a rapid rate.
The trend of manufacturing demand
remained positive, although there was a
sharp retreat in the unsmoothed data in
August, contributing to a 0.7% decline in
the overall unsmoothed index.

All of the components related to
household demand posted sharp declines,
in part, at least, a reflection of unfavourable
labour market conditions. The housing index
continued to fall sharply, led by lower
housing starts in all regions as unoccupied
new dwellings continue to rise. Spending
declined for all types of durable goods --
cars, furniture and appliances and
recreation equipment. Finally, employment
in business and personal services declined,
while labour income was reduced further by
strikes.

New orders for durable goods
continued to advance, but at a slower rate
than in July and confined only to autos,
where strikes occurred in September.
Excluding autos, the trend was flat as
orders slowed for construction materials.
The ratio of shipments to stocks of finished
goods posted a second straight increase, as
stocks continued to fall rapidly. The average
workweek remained unchanged.

The financial market indicators posted
marked declines again in August. The drop
in the Toronto Stock Exchange deepened
following the Persian Gulf crisis. The TSE
has fallen about 16% since December, as
most components have declined in line with
the spreading weakness of final demand in
Canada. The real money supply (M1),
posted a 1.2% drop, after a 1.4% decline in
July.

valeur positive, contre trois en juin et juillet. La
faiblesse gagne tous les indicateurs de la
demande finale, I'indice americain cessant de
progresser en aout pour la premiére fois depuis
fevrier dernier tandis que la baisse des
indicateurs du marché financier demeure vive.
La demande manufacturiére conserve une
tendance positive bien que, non lissée, elle
enregistre une forte baisse en aolt, lagquelle
contribue a réduire de 0.7% l'indice d’ensemble
non lisse.

Maintenant affaiblies, au moins en partie,
par les conditions défavorables du marche du
travail, toutes les composantes reliees a la
demande des menages persistent a enregistrer
des reculs notables. L'indice du logement
continue de baisser fortement, mene par les
mises en chantier qui se replient dans toutes
les regions du pays, les taux d'inoccupation
n’ayant cesse de s’elever. La baisse des ventes
se generalise a tous les types de biens
durables: voitures, meubles et articles
menagers, equipement de loisir. Enfin, I'indice
des services se relache, au moment de I'effet
negatif des greves sur les revenus.

Les nouvelles commandes de biens
durables ont continue de progresser, mais
I"augmentation est moins importante gu’en juillet
et davantage confinée au secteur de
I’automobile, ou des greves surviennent en
septembre. Lorsqu’on exclut I'automobile, l1a
tendance devient nulle, alors que diminuent les
commandes reliees au secteur de la
construction. Le ratio des livraisons aux stocks
de produits finis enregistre une deuxieme
hausse d'affilée, les stocks ayant continué
d'étre ecoules a un taux rapide. La durée
hebdomadaire moyenne de travail demeure
toujours inchangee.

Les indices financiers enregistrent toujours
des baisses marquees en aout. Celle de I'indice
de la bourse de Toronto s'accentue legerement
suite a la crise dans le Golfe Persique. La
baisse est d’environ 16% depuis decembre
dernier et a touche la plupart des composantes
de pair avec I'affaiblissement croissant de la
demande finale au Canada. L'offre réelle de
monnaie (M1) enregistre une baisse de 1.2%,
aprés celle de 1.4% en juillet.
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The U.S. leading indicator was
essentially unchanged in August, after
recording marginal gains in recent months.
Seven of the 11 components declined, with
the largest drop being in financial markets
and consumer confidence. Spending on
capital goods (both residential and
non-residential) also contracted, along with
Canadian exports of these goods to the
U.S. in August.

Output - Widespread Cuts in August

The monthly measure of real gross
domestic product fell by 0.5% in August.
the largest drop of the year. The decline
was widespread, with both goods and
services posting declines. Excluding the
effect of strikes in the steel industry, output
still was down 0.3%.

Output in goods-producing industries
dropped 1.3% in the month, after slow
declines since late 1989. All major
industries posted sizeable drops. The
largest was in construction, which shrank
for the fourth straight month as both
residential and non-residential building
contracted. Mining production fell for the
third time in four months, partly due to
lower construction demands for non-metallic
minerals such as cement and concrete.
Forestry operations also fell sharply for the
second month in a row as a result of less
construction activity. Agriculture was an
exception to the downward trend in
resources, as crop production was up 15%
from a year-ago.

Manufacturing production dropped by
1.3% offsetting the increases posted since
May. The cutback was widespread, with 15
of the 22 major industry groups posting
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Apres avoir enregistré des hausses
minimes au cours des derniers mois,
I'indicateur avancé des Etats-Unis n'enregistre
aucune variation en aout. Sept des onze
composantes enregistrent des baisses, les plus
importantes touchant le marché financier et
I'indice de confiance des consommateurs. Les
indices des depenses en capital pour les
secteurs résidentiel et non résidentiel diminuent
egalement, de pair avec la forte baisse de nos
exportations de matériaux vers les Etats-Unis en
aout.

Production - Réductions genéralisées en
aout

La mesure mensuelle du produit intérieur
brut réel baisse de 0.5% en aout, ce qui en fait
la baisse la plus forte de I'année. Cette
diminution est generale, touchant tant les biens
que les services. Si I'on exclut I'effet des
greves de |'industrie de la sidérurgie, la baisse
de la production est neanmoins de 0.3%

La production des industries de biens
baisse de 1.3% au cours du mois, aprés avoir
diminue lentement depuis la fin de 1989. Toutes
les principales branches accusent une baisse
appréciable. La plus forte s'observe dans le
secteur de la construction, qui se replie pour le
quatrieme mois consecutif, avec la réduction de
la construction residentielle et non résidentielle.
La production des mines se replie pour la
troisieme fois en quatre mois, en partie 4 cause
de la diminution de la demande de I'industrie de
la construction en minéraux non meétalliques tels
que le ciment et le beton. L'activité dans le
secteur des forets se replie egalement
fortement pour le deuxieme mois consécutif en
raison de la diminution de I'activité dans la
construction. L'agriculture reste I'exception 3 la
tendance a la baisse dans le secteur des
ressources, puisque la production des récoltes
est en hausse de 15% par rapport @ un an plus
tot.

La production manufacturiére baisse de
1.3%, ce qui annule les progressions
enregistrees depuis mai. Cette baisse est
genérale et 15 des 22 principaux groupes
accusent une diminution.
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declines. The largest drop was in primary
metals, as steel production plummeted 33%
as a result of strikes. Most
investment-related industries also registered
declines, notably electrical products,
non-metallic minerals, metal fabricating and
wood. Sluggish consumer spending on
semi-durable goods was reflected in drops
for leather, footwear, and textiles. Auto
production bucked the downward trend,
posting its fourth straight increase before
strikes began in September.

The cuts in manufacturing production
were designed in part to lower inventones.
While stocks did fall, more manufacturers
remained concerned that stocks were too
high (32%) than too low (7%). These
percentages were little changed from the
previous two business conditions surveys.

Sluggish consumer spending was the
principal source of weakness in the 0.1%
drop of services output. Spending on
accommodation and food fell for the fourth
consecutive month, while amusement and
recreation services fell sharply in July and
August. Personal and household services
were flat after a large drop in July, while
retail trade contracted anew. Lower export
and import volumes had a negative impact
on transportation and wholesale trade. The
restraint of corporate spending also was
evident in declining demand for business
services. Communication was the only
service industry to post a substantial
iNCrease.

Household Demand - Housing and Auto
Slump Deepens

The slump in housing starts deepened
in September, with few signs of a correction
of the imbalance between supply and
demand that would lead to a recovery. The

La baisse la plus forte touche les métaux de
premiére transformation, ou la production
d'acier baisse de 33% a cause des greves. La
plupart des branches reliees aux
investissements accusent également un replh,
notamment celles des produits électriques, des
minéraux non metalliques, de la fabrication de
produits en metal et du bois. L'inertie des
depenses de consommation en biens
semi-durables se retrouve dans la diminution
pour le cuir, les chaussures et les textiles. Par
contre, la production automobile augmente pour
la quatrieme fois de suite, avant que des gréves
ne soient declenchées en septembre.

La reduction de la production
manufacturiere est destinée en partie a réduire
les stocks. Méme si ces derniers diminuent,
plus de fabricants (32%) s'inquietent du niveau
trop elevé de leurs stocks (32%) que de leur
mveau trop bas (7%). Ces chiffres ne différent
guére de ceux des deux enquétes sur la
situation du monde des affaires précedentes.

L'hésitation des dépenses de
consommation est la cause principale de la
faiblesse des services, dont |la production
baisse de 0.1%. Les dépenses au titre de la
restauration et de I'hébergement diminuent pour
le quatrieme mois consecutif, tandis que les
services de loisirs et de récréation baissent
fortement en juillet et en aodt. Les services
personnels et ménagers sont stables, apres
avoir fortement baissé en juillet, tandis que le
commerce de detail recule de nouveau. La
baisse des volumes a I'exportation et a
I'importation a une incidence négative sur les
transports et le commerce de gros. L'hésitation
des dépenses des sociétés s'observe
egalement dans 1a diminution des services
commerciaux. Les communications sont la
seule industrie des services qui enregistre une
augmentation appréciable.

Demande des ménages - Accentuation du
marasme du logement et de I'automobile

Le marasme des mises en chantier de
logements s'accentue en septembre, avec peu
d’indices d'une correction du desequilibre entre
I'offre et la demande qui precéderait une
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depressed housing market also led to lower
furniture and apphance sales for the sixth
time in seven months. Auto sales also
continued to be weak, leading to a drop In
retail sales in August.

The volume of retail sales declined
0.3% in August, following two months of
modest gains. Spending on durable goods
continued to post the largest declines, while
sales of semi-durable goods showed
renewed weakness. Lower prices for
non-durable goods, notably food,
encouraged higher consumption of these
goods.

Total durable goods sales fell by 1.3%
as spending fell in all categones. Auto sales
declined for the fourth time in five months,
and further drops were recorded in
September and October. The introduction of
rebates failed to spark an upturn in auto
sales in Canada in the third quarter, in
contrast to the surge of buying that rebates
generated in the United States. Furniture
and appliance sales also feli for the sixth
time in seven months, in tandem with the
steady detenoration of the housing market.

The slack in purchases of semi-durable
goods largely originated in a second straight
drop for clothing. However, domestic
manufacturers of clothing raised output
markedly in each of the last three months.
At a time of lower sales, this suggests a
sharp build-up of inventories, possibly
related to the introduction of the GST on
January 1. Clothing is one item which will
be subject to the GST but is currently
exempt from the federal sales tax.

Consumption of non-durable goods
rose for the second straight month. Lower
food prices related to a bountiful harvest
helped spur demand. Energy consumption
also rose, notably for gasoline. However,
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reprise. La crise du marché du logement
entraine egalement une baisse des ventes de
meubles et d'articles ménagers pour la sixieme
fois en sept mois. Les ventes automobiles
restent faibles, ce qui se traduit par un recul
des ventes au detail en aodt.

Le volume des ventes au detail baisse de
0.3% en aolt, apres deux mois de progressions
modestes. Les dépenses en biens durables
continuent d'enregistrer des diminutions les plus
fortes, tandis que les ventes de biens
semi-durables sont de nouveau faibles. La
diminution du prix des biens non durables,
notamment les aliments, devait encourager la
consommation de ces derniers.

Le total des ventes de biens durables
baisse de 1.3%, en raison de la diminution des
depenses dans toutes les categories. Les
ventes automobiles se replient pour la
quatrieme fois au cours des cinq derniers mais,
et on observe d'autres baisses en septembre et
en octobre. Les rabais ne réussissent pas a
declencher une reprise des ventes automaobiles
au Canada au troisieme trimestre, contrairement
a la poussee des achats qui ont éte ainsi
suscités aux E.-U. Les ventes de meubles et
d’articles menagers diminuent également pour
la sixieme fois en sept mois, ce qui correspond
a la detenoration soutenue du marché du
logement.

Le relachement des achats de biens
semi-durables s'explique principalement par la
deuxieme baisse consecutive pour les
vetements. Cependant, les fabricants canadiens
de vétements ont sensiblement accru la
production au cours de chacun des trois
derniers mois. En période de baisses des
ventes, ceci semble indiquer une forte
augmentation des stocks, se rattachant
peut-étre a I'introduction de la TPS le 1er
janvier. Les vétements sont un article qui sera
sujet a la TPS, mais qui est actuellement
exempte de la taxe de vente féderale.

La consommation de biens non durables
augmente pour le deuxieme mois conseécutif. La
baisse du prix des aliments, en raison d'une
récolte abondante, a contribue a relancer la
demande. La consommation d'energie est
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3 Housing
Starts

3 Mises en
chantier de
logements

sales of refined petroleum fell sharply in
September, when the recent escalation in
crude oil prices began to appear at the

pump.

Housing market conditions continued to
deteriorate. The rate of decline in housing
starts accelerated, as starts fell 16% to an
annual rate of 137,000 units in September.
The drop affected all regions of the country,
with the largest declines in multiple unit
dwellings such as condominiums.

egalement a la hausse, notamment celle de
I'essence. Toutefois, les ventes de petrole
raffine ont fortement baisse en septembre,
lorsque la recente poussee des prix du péetrole
brut a commence a se manifester au niveau du
detail.

La conjoncture sur le marche du logement
continue de se deéteriorer. Le taux de diminution
des mises en chantier de logements s'accelere,
les mises en chantier baissant de 16% pour
tomber au taux annuel de 137,000 unites en
septembre. Cette diminution touche toutes les
régions du pays, les baisses les plus fortes
s'observant dans le cas des unites multiples
telles que les condominiums.
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Sales of new homes fell rapidly again in
September, to a level aimost 30% lower
than in July. With sales falling faster than
new construction, the inventory of unsold
homes continued to increase, up a further
4.4% in September. The overhead of
unsold homes put more downward pressure
on prices. The new housing price index fell
by 1.3% in September, to a level below a
year- earlier for the first time since the early
1980s. The largest price drops occurred in
Vancouver and Toronto, while price
increases siowed in Caigary and Edmonton.

Merchandise Trade - Exports and
Imports Decline

The slowdown in economic growth in
Canada and the United States was reflected
in a drop in both exports and imports in
August. With exports falling faster than
imports, the merchandise trade surplus fell
almost $300 million to just under one billion
dollars. All of the slump in trade originated
in trade with the United States.

Exports fell by 4% in August. twice the
rate of decline posted in July. Exports have
decreased in four of the last five months.
The August drop was led by a 20% fall in
automotive products, following unusually
rapid gains in the previous two months.
Further weakness can be expected in
September when strikes curtailed auto
output in Canada. Lumber exports also fell
sharply in response to the steady erosion of
housing starts in the United States.

Imports continued on a downward
trend, falling about 2% in August. Receding
business investment in machinery and
equipment remained the major source of
weakness in import demand. imports of

Conditions
economiques
actuelles

Les ventes de maisons neuves diminuent
rapidement une nouvelle fois en septembre
pour tomber a un niveau inférieur de pres de
30% a celui de juillet. En raison de
|'abaissement plus rapide des ventes que de la
construction neuve, le nombre de maisons
invendues a continue d'augmenter (plus 4.4%
en septembre). Les couts generaux des
maisons invendues ont accentué la pression a
ja baisse sur les prix. L'indice des prix des
maisons neuves diminue de 1.3% en
septembre et tombe sous son niveau d'il y a un
an pour Ia premiere fois depuis le début des
annees 80. Les baisses de prix les plus fortes
s'observent a Vancouver et a Toronto, tandis
que les prix a Calgary et a Edmonton
augmentent lentement.

Commerce de marchandises - Baisse des
exportations et des importations

Le ralentissement de la croissance
économique au Canada et aux Etats-Unis se
retrouve dans la diminution des exportations et
des importations en aout. Comme les
exportations diminuent plus rapidement que les
importations, I'excedent du commerce de
marchandises recule de presque $300 millions
pour s'inscrire a un peu moins d'un milliard de
dollars. La baisse du commerce touche
uniquement les Etats-Unis.

Les exportations diminuent de 4% en aout,
soit deux fois plus rapidement gu’en juillet. Les
exportations ont ainsi baissé pendant quatre des
cing derniers mois. La diminution en aout est
dominee par une chute de 20% des produits
automobiles, apres des augmentations
inhabituellement elevees au cours des deux
mois precedents, |l faut s’attendre a une
poursuite de |a faiblesse en septembre, lorsque
les greves ont limité |a production automobile
au Canada. Les exportations de bois de
construction diminuent également fortement
devant I'érosion soutenue des mises en
chantier de logements aux Etats-Unis.

Les importations poursuivent leur tendance
a la baisse et diminuent d'environ 2% en aout.
La baisse des investissements des entreprises
en machines et matériel est toujours la cause
principale de la faiblesse de la demande a
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machinery and equipment fell aimost 10%
in the month, with the largest declines in
office and industrial machinery. Automotive
imports fell due to a sharp cutback in auto
parts, a precursor of weak production in
September. Imports of consumer goods
also tumbled as retail sales slowed.
Weakness was most evident for household
furnishings, clothing and footwear. Energy
products were the only component of
imports to post an increase, rising 60% due
to the sharp hike in the price of crude oil.

Prices - Retailers Discount Prices,
Wages Accelerate

All of the major indices of prices
accelerated in September, partly as a result
of the recent escalation of oil prices. The
upturn in the CPI was restrained, however,
by widespread price cuts by retailers
attempting to revive consumer spending.
Wages as measured by average hourly
earnings posted their largest gain of the
year in August, although the stimulus to
labour income was partly offset by a sharp
drop in the number of hours paid for.

The seasonally unadjusted consumer
price index rose by 0.3% in September,
after 2 0.1% qain in August. This left the
CP! up 4.2% from a year ago, the same as
in July and August. All of the increase in
prices in September originated in services,
as there was widespread discounting of
goods by retailers.

Prices of services rose by 0.6%. Most
of the increase reflected sharply higher
university tuition fees in Quebec, up 70%
after no change for over 20 years. This
latter increase, together with a 1.2% hike in
energy prices, accounted for over 83% of
the overall increase in the CPI.

I'importation. Les importations de machines et
de mateériel diminuent de presque 10% au cours
du mois, les baisses les plus fortes s'observant
dans le cas des machines de bureau et
industrielles. Les importations automobiles se
replient en raison d'une forte réduction des
pieces automaobiles, qui annongaient la faiblesse
de la production en septembre. Les
importations de biens de consommation chutent
egalement, avec le ralentissement des ventes
au detail. La faiblesse est la plus marquée dans
le cas des meubles meénagers, des vétements
et des chaussures. Les produits énergétiques
sont la seule composante des importations a
enregistrer une augmentation, avec une
progression de 60% attribuable a la forte
hausse du prix du pétrole brut.

Prix - Rabais sur les prix de detail,
acceéleration des salaires

Tous les principaux indices des prix
s’accelerent en septembre, en partie a cause
de la montee recente des prix du pétrole.
L’accroissement de I'IPC est cependant limité
par les reductions de prix geneéralisees des
detaillants, qui essaient de relancer les
depenses de consommation. Les salaires,
mesures par les gains horaires moyens,
enregistrent leur plus forte progression de
I'annee en aodt, bien que le stimulant pour le
revenu du travail soit en partie compensé par
une forte chute de la durée du travaii
réemunerée.

L'indice brut des prix a la consommation
augmente de 0.3% en septembre, apres une
hausse de 0.1% en ao(t. L'IPC est ainsi
superieur de 4.2% a son niveau d'il y a un an,
tout comme il I'etait en juillet et en aout.
L'augmentation des prix en septembre est
attribuable uniguement aux services, en raison
des rabais géneralisés par les detaillants de
biens.

Le prix des services s’accroit de 0.6%. La
plus grande partie de cette augmentation
s'explique par la forte hausse des frais
universitaires au Québec (plus 70%, apres étre
restés inchanges pendant plus de 20 ans).
Cette augmentation, avec la hausse de 1.2% du
pnix de i'énergie, explique plus de 83% de la
progression génerale de I'lPC.
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A detailed examination of the prices of
goods supports the notion that price
increases were narrowly based. Prices of
durable and semi-durable goods fell by
0.3% and 0.6%, respectively. Prices fell for
a wide range of these goods as retailers
marked down prices in the face of declining
sales. Price discounts were evident for cars,
furniture, major appliances, ciothing, home
entertainment equipment, watches,
recreation equipment and toys. In total, 73
components of the CPI posted lower prices
in September. To judge by the slump in
auto and housing sales despite price cuts in
September, discounts are unlikely to have
had a dramatic impact on consumer
spending.

The raw materials price index jumped
by 10% in September. All of the increase
reflected higher oil prices, however, as the
other components fell by 0.9% in total.
Crude oil prices rose by 45%, and are up a
total of 60% since June. Prices declined for
food products, wood and non-metallic
minerals. The iatter declines reflect the
ongoing slump in construction activity; the
former, good crop conditions in most of
Canada.

The weakness in most non-oil
commodity prices continued in international
markets in October. The CRB commaodity
price index slipped by 3% in the month,
including a record drop for one day.
Declines were most pronounced for metals
and foodstuffs. Oil prices aiso eased from
their peak levels of $40 (U.S.) a barrel.

Conditions
economiques
actuelles

Une étude plus minutieuse du prix des
biens vient confirmer I'idee que les
augmentations de prix reposent sur une base
étroite. Le prix des biens durables et
semi-durables baisse respectivement de 0.3%
et de 0.6%. Le prix d'un vaste éventail de ces
biens diminue, alors que les detaillants
reduisent des prix en raison de la baisse des
ventes. On releve ainsi des rabais pour les
voitures, les meubles, les principaux articles
meénagers, les vétements, le materiel de loisirs
a la maison, les montres, le materiel de loisirs
et les jouets. En tout, 73 composantes de I'lPC
enregistrent une diminution de prix en
septembre. Si I'on en juge par la chute des
ventes automobiles et de logements, malgré les
réductions de prix en septembre, il est peu
probable que les rabais auront une incidence
bien importante sur les dépenses de
consommation.

L'indice des prix des matieres brutes
s'accroit de 10% en septembre. Cette
augmentation s'explique uniquement par le
relevement du prix du petrole, cependant,
puisque les autres composantes baissent de
0.9% au total. Le prix du petrole brut s'accroit
de 45%, et au total, de 60% depuis juin. Le prix
des produits alimentaires, du bois et des
minéraux non metalliques diminue. La baisse
dans ce dernier cas s'explique par le marasme
persistant de I'activité dans le secteur de |a
construction, et dans le premier, par les bonnes
récoltes dans la plus grande partie du Canada.

La faiblesse de la plupart des prix des
marchandises, a 'exception du pétrole, persiste
sur les marchés internationaux en octobre.
L'indice de prix des marchandises CRB recule
de 3% au cours du mois, ce qui comprend une
baisse record pour une journee. Les diminutions
sont les plus fortes dans le cas des métaux et
des produits alimentaires. Le prix du péetrole se
relache également par rapport a ses sommets
de $40 US le baril.
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Manufacturing prices rose by 0.7% in Les prix de la fabrication s'accroissent de
September, after little net change in the 0.7% en septembre, apres étre restés dans
previous eleven months. Petroleum prices I'ensemble stables au cours des onze mois
led the increase, rising 3%, although prices précedents. C'est le prix du pétrole qui
excluding petroleum sales rose 0.5%. The augmente le plus (3%), bien que la hausse des
lower exchange rate for the Canadian dollar prix sans les ventes de pétrole soit de 0.5%. La
in September boosted prices for exports baisse du taux de change du dollar canadien en
such as autos and paper. Tobacco prices septembre devait entrainer une hausse de prix
also rose sharply, while food prices eased des exportations telles gue les automobiles et le
further. papier. Le prix du tabac s’accroit également

fortement, tandis que celui des aliments
continue de reculer.
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Upward pressure on wages continued
in August. The fixed-weighted index of
average hourly earnings rose by 6.4% in
the year to August, the largest increase of
the year. A moderation in all
goods-producing industries except
construction was outweighed by services.
Above-average increases were posted by
public administration. transportation, and
community, business and personal services.
On a regional basis, above-average
increases were recorded in Ontario, Quebec
and Nova Scotia.

The upturn in wage rates occurred
against a backdrop of sharply declining
demand for labour. The number of hours
paid for (which includes both jobs and hours
worked) has declined steadily all year,
falling 1.5% below the level of August 1989.
Goods-producing industries paid for 6.5%
less labour than last year, while paid hours
in services rose 0.6%.

Financial Markets - Dollar Softens in
Exchange Markets

The Canadian dollar weakened in
international currency markets in October.
The dollar edged down almost one cent to
under 86 cents (U.S.). The G-10 index fell
by 2%, a reflection of the weakness of both
the Canadian and U.S. dollars against most
major European currencies and the
Japanese yen.

The downward pressure on the
Canadian dollar was accompanied by a
levelling-off of short-term interest rates,
following several months of gradual
declines. The Bank Rate closed the month
little changed. Most administered rates such
as the prime and mortgages also were
unchanged, while there was a marginal
decline in long-term bond yields.

Conditions
economiques
actuelles

Les salaires subissent toujours une
pression a la hausse en aout. L'indice a
ponderation fixe des gains horaires moyens
s'accroit de 6.4% en aout par rapport au niveau
d'il y a un an, ce qui est le taux le plus éleve de
I'année. La moderation pour toutes les branches
de biens, a I'exception de la construction, est
compensee par les services. L'administration
publique, les transports et les services
socio-culturels, commerciaux et personnels
enregistrent des augmentations superieures a la
moyenne. Par region, on observe des
augmentations supérieures a la moyenne en
Ontario, au Quebec et en Nouvelle-Ecosse.

Le redressement des taux salariaux
survient alors que la demande de main-d'oeuvre
diminue fortement. Le nombre d'heures
remunerees (qui comprennent les emplois et la
durée du travail) a diminué de fagon soutenue
toute I'annee pour tomber a un niveau inferieur
de 1.5% a celui d'il y a un an en aout. Les
industries de biens ont des coults de
main-d'oeuvre 6.5% moins éleves que l'an
dernier, tandis que les heures remunérees dans
les services s'accroissent de 0.6%.

Marches financiers - Affaiblissement du
dollar sur les marches de change

Le dollar canadien s'affaiblit sur les
marchés de change internationaux en octobre. li
perd presque un cent pour tomber en dessous
de 86 cents US. L'indice G-10 recule de 2%,
ce qui s'explique par la faiblesse des devises
du Canada et des Etats-Unis par rapport a la
plupart des monnaies europeennes principales
et au yen japonais.

La pression a la baisse sur le dollar
canadien s'accompagne d'un plafonnement des
taux d'intérét a court terme, apres plusieurs
mois de baisses progressives. Le taux
d’'escompte cloture le mois sans grand
changement. La plupart des taux réglementes,
tels que les taux privilégiés et hypothécaires,
restent inchanges, tandis que 'on note une
baisse minime des rendements obligataires a
long terme.
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Corporate demand for funds remained
weak in September. Short-term corporate
paper fell by 1% for the second month in a
row, indicative of the low level of
inventories. Funds raised on stock and bond
markets continued at less than half the rate
of a year-ago. Stock markets continued to
weaken in October. The TSE fell by over
2%, with five of the seven components
recording declines.

International Economies

The U.S. economy exhibited some
growth in the third quarter of the year, while
the downturn in the Canadian economy
continued to deepen. As the Persian Gulf
crisis remains unresolved, rising world oil
prices have begun to distort trade balances,
providing a boost to the trade of those
economies that are net energy exporters
like the United Kingdom, although the
slowdown there now appears to be firmly
entrenched. Some easing has occurred in
the robust economies of Western Europe
and Japan, as high interest rates, growing
inflation, and weakness in the North
American economies take their toll.

Output in the United States grew by
0.5% in the third guarter of the year,
following a revised 0.1% rise in the second.
The second quarter growth rate had initially
been estimated at 0.4%. Strength in the
economy surfaced in both consumer
spending, particularly automaobiles, and a
1.8% gain in business investment. On the
down side, inventories, housing, and
government expenditure all contracted
sharply, while the trade deficit widened. The
unemployment rate rose for the third
consecutive month, reaching 5.7% in
September and affecting both the
manufacturing and services sectors. The
CPI, fuelled by rising cil prices, rose 0.8%
in September.

La demande de capitaux par les sociétes
reste faible en septembre. Les effets de
sociétés a court terme diminuent de 1% pour le
deuxieme mois consécutif, ce qui est une
indication du bas niveau des stocks. Les
capitaux recueillis sur les marchés des actions
et des obligations sont toujours inferieurs a plus
de la moitié a ceux d’un an plus tot. Les
marchés boursiers poursuivent leur recul en
octobre. L'indice de la bourse de Toronto
baisse de plus de 2%, et cing des sept
compaosantes enregistrent une baisse.

Economies internationales

L'économie américaine enregistre une
certaine croissance au troisieme trimestre de
I'année, tandis que le repli de I'économie
canadienne continue de s'accentuer. Comme la
crise dans le Golfe Persique reste entiere, la
hausse des cours mondiaux du pétrole a
commence a defarmer des soldes
commerciaux, ce qui devait relever le
commerce des économies qui sont des
exportateurs nets d'energie, comme le
Royaume-Uni, bien gque le ralentissement de la
base observe la-bas semble maintenant bien
établi. On observe un certain relachement des
robustes economies de I'Europe occidentale et
du Japon, a mesure que les taux d'interéts
eleves, la croissance de l'inflation et la faiblesse
des économies nord-américaines commencent
a se faire sentir. )

La production aux Etats-Unis s’accroit de
0.5% au troisieme trimestre de ['année, apres
une progression révisée de 0.1% au deuxieme.
Le taux de croissance du deuxieme trimestre
avait été estimeé d'abord a 0.4%. La fermeté de
I"économie touche a la fois les depenses de
consommation, en particulier d' automobiles et
une progression de 1.8% des investissements
des entreprises. Par contre, les stocks, le
logement et les dépenses publiques baissent
fortement, tandis que le déficit commercial se
deégrade. Le taux de chémage s'accroit pour un
troisieme mois consecutif et atteint 5.7% en
septembre, touchant le secteur de la fabrication
et celui des services. Alimenté par la hausse du
prix du petrale, I'lPC s'accroit de 0.8% en
septembre.
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Domestic demand rebounded in the
third quarter, with consumer spending
jumping 0.8%. Automobile sales, leading
the gain, rose by $3.4 billion (U.S.) after
declining $6.1 billion in the second quarter.
Consumer confidence in October, however,
as reported by the U.S. Conference Board,
plunged to the lowest level since the
1981-82 recession.

The housing industry weakened further
in September as sales of new homes
slumped 6%. This marked the steepest
drop in half a year and the ninth decline in
the last 12 months. Housing construction
dropped 4% in the third quarter.

The trade deficit widened by 2.4% in
August to $9.34 billion (U.S.). While rising
crude oi! prices were primarily behind the
1.8% jump in iIMports, exports grew a
strong 1.6%. In August the price for
imported oil rose 35% on average.

Strong consumer demand continued to
fuel growth in the Japanese economy.
Industrial output rose 0.3% in August from
July, while capital spending in fiscal 1991 is
expected to climb 16% according to the
industrial Bank of Japan Ltd. survey.
However, rising interest rates, nsing oil
prices, falling stock prices and a softening
in housing have begun to slow the
economy.

Economic conditions in the United
Kingdom worsened. Continued high
interest rates have choked consumer
demand and eased consumer credit. The
volume of retail sales rose a slight 0.5% in
September, following a 2% drop in August.
Inflation, however, has not moderated.
Higher oil prices, a result of the Persian
Gulf crisis, did boost exports in September,
up 2.5%. while imports declined 2% for the
smallest trade detficit since 1987. The oil
surplus jumped 100% in the month.

Conditions
economiques
actuelles

La demande intérieure se redresse au
troisieme trimestre, et les dépenses de
consommation augmentent de 0.8%. Les
ventes automobiles dominent cette progression
et s’accroissent de $3.4 milliards US, apres
avoir baisse de $6.1 milliards au deuxieme
tnmestre. La confiance des consommateurs, en
octobre par contre, selon le US Conference
Board, tombe a son niveau le bas depuis la
recession de 1981-1982.

Le secteur de I'habitation s'affaiblit une
nouvelle fois en septembre, les ventes de
maisons neuves reculant de 6%. C'est la baisse
la plus forte en six mois, et la neuvieme
diminution des douze derniers mois. La
construction de logements baisse de 4% au
troisieme trimestre.

Le deficit commercial se degrade de 2.4%
en aout pour passer a $9.34 milliards US. Alors
que !'augmentation du prix du pétrote brut est la
cause principale de la hausse de 1.8% des
importations, les exportations progressent
vigoureusement (1.6%). En aout, le prix du
pétrole importe augmente de 35% en moyenne.

La forte demande de consommation
continue d'alimenter la croissance de
I'economie du Japon. La production industrielle
s’accroit de 0.3% en aolt par rapport a juillet,
tandis que les déepenses d'investissement au
cours de I'exercice 1991 devraient augmenter
de 16%, selon I'enquéte de I'Industrial Bank of
Japan Ltd. Cependant, le relevement des taux
d'intérét, la hausse du prix du pétrole, la chute
du cours des actions et le relachement de
i"habitation ont commence a freiner I'économie.

La conjoncture economique au
Royaume-Uni se détériore. Les taux d'interét
toujours eleves ont etouffe la demande de
consommation et relaché le crédit a la
consommation. Le volume des ventes au détail
augmente legerement en septembre (plus
0.5%), apres avoir baisse de 2% en aolt.
L’inflation, par contre, ne se modere pas.
L'augmentation du prix du péetrole, a cause de
la crise dans le Golfe Persique devait relever
les exportations de 2.5% en septembre, mais
les importations diminuent de 2% et le deficit
commercial est le plus bas depuis 1987.
L'excedent petrolier augmente de 100% au
cours du mois.
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The West Germany economy
continued to exhibit strength, buoyed by
robust consumer demand from East
Germany. Although East and West
Germany are now unified (as of October
3rd), the country’s statistics are not.
Industrial production eased in August,
declining 0.3%, but gained 4.7% from a
year earlier. Strong consumption boosted
employment growth, dropping the
unemployment rate to 6.6% in September
from 6.9% in August. Conversely,
unemployment in East Germany continued
to rise, up to 5% n September from 4.1%
in August. Inflation crept up to an annual
rate of 3.3% in October, its highest rate in
more than seven years.

The French economy began to slow as
industrial production eased and consumer
demand slackened. The September trade
deficit widened by 74% from August
reflecting a build-up of oil stocks by
industrial companies and households. The
energy deficit alone grew a further 25.9%,
following a 23% rise in August. The
unemployment rate was stable at 7.8% in
the month, while the CPI accelerated to a
five-year high of 3.8%.

L'economie de I’Allemagne de I'Quest
reste vigoureuse, alimentée par la robuste
demande de consommation d'Allemagne de
'Est. Méme si les deux Allemagnes sont
reunifiées depuis le 3 octobre, les statistiques
du pays ne le sont pas. La production
industrielle se relache en aolt (-0.3%) mais
progresse de 4.7% par rapport a un an plus tot.
La forte consommation releve la croissance de
I'emploi et le taux de chémage tombe ainsi de
6.9% en aolt a 6.6% en septembre.
Inversement, le chémage en Allemagne de I'Est
continue d'augmenter, passant de 4.1% en aout
a 5% en septembre. L'inflation se redresse
legerement pour atteindre le taux annuel de
3.3% en octobre, son niveau le plus elevé en
plus de sept ans.

L'économie de la France commence a se
ralentir avec le relachement de la production
industrielle et de la demande de consommation.
Le déficit commercial en septembre augmente
de 74% par rapport a aout, a cause de
I'accumulation des stocks pétroliers par les
compagnies industrielles et les menages. Le
deficit énergetique a lui seul progresse encore
de 25.9%, aprés une hausse de 23% en aout.
Le taux de chomage reste stable a 7.8% au
cours du mois, tandis que I'lPC s’accelere pour
atteindre son niveau le plus éleve des cing
dernieres annees, a 3.8%.
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ECONOMIC EVENTS IN
OCTOBER 1990

CANADA

Workers at General Motors of Canada
plants in Ontario and Quebec ratified a
three-year contract on October 15 which
includes wage hikes of 7.5% in the first
year, followed by increases of 6.7% and
4.8%. The wage package for the 36,500
workers includes cost- of-living payments of
$2.38 an hour over the life of the contract.
There were aiso vacation bonuses, layoff
cushions and other benefits. Approximately
10,000 Chrysler Canada workers accepted
an agreement containing the same
percentage wage increases and benefits on
October 29.

Striking pulp and paper workers at
Abitibi-Price Inc. ratified a three-year
contract on October 9. The contract gives
the 4.600 workers wage increases of 16.5%
over three years, raising the base rate to
$18.05 by 1992, improved vacation pay and
paid lunches.

A tentative three-year agreement was
reached in Stelco’s 90-day steel strike on
October 30. The union secured increases in
their cost-of-living allowance and hourly pay
that will bring the average annual wage
increase to about 5.3% a year, as well as
indexed pensions and an income sharing
plan based on the value that is added to the
steel processed by each Stelco plant. The
deal, which applies to the Hiiton Works
plant in Hamilton, is expected to lead to
similar proposals for Algoma Steel and
seven smaller Steico plants.

Air Canada announced layoffs for 2,900
of its 23,000 employees and the cutting of
some of its money-losing international
routes, including those to Athens, Lisbon,
Madrid, Bombay and Singapore. The airline
blamed rising fuel costs and weak demand
for the cutbacks.

Evénements
économiques et
statistiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES
EN OCTOBRE 1990

CANADA

Les travailleurs des usines de General
Motors du Canada en Ontario et au Québec
ratifient le 15 octobre un contrat de trois ans qui
prevoit notamment des hausses salariales de
7.5% la premiere annee et des augmentations
subséquentes de 6.7% et de 4.8%. Les salaires
des 36,500 travailleurs comprennent des
paiements d’indexation au colt de ia vie de
$2.38 I'heure pour toute la durée du nouveau
contrat. Ce dernier prévoit également des
primes de conge, des protections contre les
mises a pied et d'autres avantages. Environ
10.000 travailleurs de Chrysler Canada
acceptent le 29 octobre un accord qui contient
les mémes augmentations salariales et
avantages.

Les grevistes des pates et papiers
d’Abitibi-Price ratifient un contrat de trois ans le
9 octobre. Les 4,600 travailleurs couverts
recevront des augmentations salariales de
16.5% sur trois ans, ce qui portera ie taux de
base a $18.05 en 1992. Le contrat prevoit
également des congés remunerés ameliores et
des repas payes.

Une entente provisoire de trois ans est
conclue le 30 octobre dans le cas de la greve a
Stelco, qui durait depuis 90 jours. Le syndicat
obtient des ameéliorations des clauses
d’indexation au colt de la vie et de la
rémuneration horaire qui vont porter
I'augmentation salariale annuelle moyenne a
environ 5.3%, ainsi que l'indexation des
retraites et un regime de participation au revenu
basé sur la valeur ajoutée a I'acier transforme
par chaque usine de Stelco. Cette entente, qui
s’applique a I'usine de Hilton Works a Hamilton,
devrait susciter des propositions semblables
dans le cas d'Algoma Steel et de sept usines
Stelco plus petites.

Air Canada annonce la mise a pied de
2,900 de ses 23,000 employes et I'elimination
de certaines routes internationales deéficitarres,
dont celles vers Athénes, Lisbonne, Madrid,
Bombay et Singapour. La compagnie impute
ces réductions a la hausse des couts du
carburant et a la faiblesse de la demande.
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Sears Canada extended an early
retirement offer to all 9,000 of its full-time
workers in Ontario, Quebec and the
Maritimes. Sears hopes for a 10%
acceptance of the offer or it will cut staff by
laying oft 900 workers.

The federal government introduced a
bill on October 1 to privatize Petro-Canada.
The initial 15 percent share sale will have
restrictions: non-residents will only be able
to purchase 25% of the public offering, no
one person will be allowed to own more
than 10%, and Calgary will remain as head
office by law.

The Saskatchewan government
announced plans on October 8 to sell its
remaining 10 million shares in Saskoll, the
provincial oil company privatized in 1985.
The sale is worth about $145 million.

The federal government tabled the
annual public accounts for the fiscal year
ending March 31, 1990 on October 30,
implementing several new accounting
policies. The impact of the changes raised
the debt by $8.4 billion to $358 billion as of
March 31. The changes included the
write-off of Third World debt and the
inclusion of indexed pensions and the
assets of Crown Corporations.

The Manitoba budget, which was tabled
on October 24, contained a 5.8% spending
increase, a freeze on personal and business
income taxes and plans to use $100 million
out of the government’s rainy-day fund.

Changes to unemployment insurance
will take effect November 18, which include
increased premiums from employers and
employees (effective January 4) and a rise
in the number of weeks worked to qualify to
10 to 20 weeks from 10 to 14 weeks. Other
changes include improved parental benefits.

Quebec's minimum hourly wage rose
to $5.30 from $5.00 on October 3. Ontario’s
minimum wage rose to $5.40 from $5.00.

Sears Canada présente une offre de
retraite anticipée a ses 9,000 employés a plein
temps de I'Ontario, du Québec et des
Maritimes. Sears espere que 10% de ses
employes vont se prevaloir de cette offre, sinon
la compagnie devra mettre a pied 900
employes.

Le gouvernement fédéral depose le 1er
octobre un projet de loi concernant la
privatisation de Petro-Canada. La vente initiale
de 15% des actions aura des restrictions : les
non-residents ne pourront acheter plus de 25%
de I'offre publique, personne ne pourra détenir
plus de 10% et Calgary restera le siege social,
selon ia loi.

Le 8 octobre, le gouvernement de la
Saskatchewan annonce sa décision de vendre
ses 10 millions d’actions dans Saskoil, la
compagnie petroliere provinciale privatisée en
1985, La vente représente environ $145
millions.

Le 30 octobre, le gouvernement fedéral
deépose les comptes publics annuels pour
I'exercice termine le 31 mars 1990. Les
comptes comprennent plusieurs nouvelles
politiques comptables. Celles-ci se traduisent
par une augmentation de $8.4 milliards de la
dette, qui atteint $358 milliards au 31 mars. Ces
changements comprennent I'élimination de la
dette du Tiers Monde et I'inclusion des retraites
indexees et des actifs des societes d'Etat.

Le budget du Manitoba, depose le 24
octobre, prévoit une augmentation des
dépenses de 5.8%, un gel de I'impot des
particuliers et des societes et |'intention
d’utiliser $100 millions du fonds de dépannage
de la province.

L.es changements apportés a
I'assurance-chomage entreront en vigueur le 18
novembre. lls comprennent un reléevement des
primes des employeurs et des employes (a
compter du 4 janvier) et une augmentation, de
10 a 20 semaines, du nombre de semaines
donnant droit a I'admissibilité, contre 10 a 14
semaines auparavant. Parmi les autres
changements figure une hausse des prestations
destinees aux parents.

Le salaire horaire minimum du Québec
passe de $5 a $5.30 le 3 octobre. Celui de
I'Ontario passe de $5 a $5.40.
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General Motors Corp. announced
temporary plant shutdowns in Michigan and
Indiana to begin October 29 to counter
weakening demand for its light trucks. The
shutdowns will result in the temporary layoff
of nearly 10,000 workers. The elimination of
the second shift at the Flint, Michigan
assembly plant, commencing January 2, will
layoff 1,700 employees indefinitely.

U.S. Ford Motor Co. workers reached
an agreement which provides a 3% base
wage increase in the first year, followed by
two annual lump sum bonuses equal to 3%
of base wages.

The U.S. released its federal budget
plan that over five years is to raise taxes by
$150 billion (U.S.) and reduce deficits by
$500 billion (U.S.). Still under negotation,
the major elements of the plan include:

- an augmentation of the top income tax
rates to 31% from 28% on taxable
income of couples filing jointly and
earning above $80,000.

- personal income tax exemptions will be
phased out for individuals with taxable
incomes between $100,000 and
$200,000.

- a new top rate of 28% on capital gains
replaces the previous system where
gains were treated as ordinary income
and had a ceiling of 33%.

- minimum corporate rates to rise to 22%
from 20% and the individual minimum
rate up to 25% from 21%.

- tax on gasoline to rise 5 or 6 cents a
gallon from the current 9 cents.

- higher taxes on cigarettes, alcohol, furs,
jewellery and expensive cars.

Evénements
economiques et
statistiques

MONDE

General Motors Corp. annonce des
fermetures temporaires d'usines au Michigan et
en Indiana a compter du 29 octobre en raison
de I'affaiblissement de la demande pour les
camions légers. Ces fermetures entraineront la
mise a pied temporaire de prés de 10,000
employés. La suppression de la deuxieme
equipe a I'usine d'assemblage de Flint, au
Michigan, a compter du 2 janvier, causera la
mise a pied pour une période indefinie de 1,700
employes.

Les travailleurs de U.S. Ford Motor Co.
concluent une entente qui prévoit une hausse
de 3% du salaire de base la premiere année,
puis deux primes annuelles forfaitaires egales a
3% du salaire de base.

Les Etats-Unis déposent leur projet de
budget annuel qui prévoit, au cours des cing
prochaines annees, une hausse d'impodt de
$150 milliards (US) et une reduction de $500
milliards (US) du déficit. Les principaux
elements de ce projet de budget, toujours en
cours de discussion, comprennent notamment
ce qui suit:

- le reléevement, de 28% a 31%, des taux
superieurs de I'impot sur le revenu imposable
des couples présentant une declaration
conjointe et gagnant plus de $80,000.

- I'élimination des exemptions de I'impot sur le
revenu des particuliers pour les personnes
dont le revenu imposable est compris entre
$100.000 et $200.000.

- un nouveau taux superieur de 28% sur les
gains en capital, qui remplace 'ancien
systeme, en vertu duquel les gains étaient
considérés comme un revenu habituel, avec
un plafond de 33%.

- le relevement, de 20% a 22%, des taux
minimums pour les societes, et de 21% a
25% pour les particuliers.

- une hausse de 5 a 6 cents le gallon de la
taxe sur I'essence, actuellement de 9 cents.

- la majoration des taxes sur les cigarettes.
I"alcool, les fourrures, les articles de
bijouterie et les voitures cheres.
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- $7 billion in Medicare cut by reducing
payments to physicians and hospitals.

Chemical Bank, the seventh largest
U.S. bank cut its third quarter dividend by
63%, revealed a $250 million bad debt
provision and declared a loss of $43.7
billion or 69 cents a share. The dividend cut
was the first since the 1930s. The Chase
Manhatten Bank had recently halved its
third quarter dividend.

All of the European Community leaders
except British Prime Minister Margaret
Thatcher agreed to set January 1, 1394 as
the date to begin the second phase of a
plan to use a single currency by the end of
the century.

- une réduction de $7 milliards du programme
d’assurance-maladie Medicare, par la baisse
des versements aux docteurs et aux
hopitaux.

Chemical Bank, la septieme plus
importante banque des Etats-Unis, reduit de
63% son dividende du troisieme trimestre,
annonce une provision pour mauvaises
créances de $250 millions et une perte de
$43.7 milliards, ou de 69 cents par action. C’est
la premiere fois que la banque annonce une
réduction de son dividende depuis les annees
30. Chase Manhattan Bank a recemment réduit
de moitié son dividende du troisieme trimestre.

Tous les dirigeants de la Communauté
européenne, a l'exception du premier ministre
Margaret Thatcher, conviennent de fixer au 1er
janvier 1994 le début de la deuxieme phase
d’un projet destiné a mettre en circulation une
monnaie unique pour la fin du siecle.

2.4
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Data Available at 8:30 a.m.
Eastern Time

As part of an ongoing effort to facilitate
access to Statistics Canada’s products and
services, all statistical information produced
by the Agency are now released at 8:30
a.m. local Ottawa time effective October 22,
1990. The only exceptions are the
Consumer Price Index and the Labour
Force Survey results, which will continue to
be released at 7:00 a.m.

For further information, contact Lyne
Belanger (613-951-1199), Communications
Dwvision.

A Portrait of Seniors in Canada

Seniors are the fastest-growing
segment of Canada’s population. Not only is
the number of seniors continuing to grow,
but the characteristics of this important
group are also evolving. Some of these
changes can have important repercussions.
A simple yet crucial example is the
increasing proportion of women in the
seniors population, because the situation of
senior women is often different from that of
senior men.

Senior women were less likely than
senior men to live in family househoids in
1986 and this difference was most
pronounced in the oldest age groups. In
addition, a higher proportion of senior
women than men lived alone in 1986: this
difference was especially pronounced in the
65-74 age group, where the proportion was
almost three times higher for women than
for men. Disability rates were also higher for
senior women than senior men in 1986 with
the differences again most pronounced in
the older age groups. Incomes of senior
males were higher than those of females,
and higher proportions of males than
females received private pensions and
CPP/QPP.

Evénements
economiques et
statistiques

EVENEMENTS STATISTIQUES

Les données seront diffusees a 8 h 30,
heure de l'est

Dans le cadre d’un effort continu pour
faciliter I'acces aux produits et services de
Statistique Canada. tous les renseignements
statistiques produits par I'agence seront publiés
a 8 h 30, heure d'Ottawa, a partir du 22 octobre
1980. Les seules exceptions sont les données
provenant de I'enquéte sur la population active
et I'indice des prix a la consommation qui
continueront d'étre diffusées a 7 h.

Pour de plus amples renseignements,
communiquez avec Lyne Beélanger
(613-951-1199), Division des communications.

Un portrait des ainés au Canada

Les aines constituent le segment de la
population canadienne dont la croissance est la
plus rapide. Non seulement la taille de la
population ainée augmente-t-elle
continuellement, mais les caractéristiques de ce
groupe important évoluent elles aussi. Un
exemple simple mais crucial est la proportion
croissante que représentent les femmes dans la
population ainée, et ce, parce que leur situation
est souvent différente de celles des hommes
aines.

Les femmes ainées avaient moins de
chances que les hommes ainés de vivre dans
un ménage familial en 1986. Cet écart était plus
important chez les personnes les plus agees.
De plus, une porportion plus élevée des
femmes ainées que d’hommes ainés vivait
seule en 1986. Cette différence eétait
spécialement marquéee au sein du groupe des
personnes agees de 65 a 74 ans, ou le
pourcentage éetait prés de trois fois plus éleve
chez les femmes que chez les hommes. Les
taux d'incapacité, eux aussi, étaient plus éleves
chez les femmes ainées que chez les hommes
et, encore ici, la difféerence était plus marquee
parmi les personnes les plus vieilles. Les
revenus des hommes ainés étaient supérieurs a
ceux des femmes et une proportion plus élevée
d’hommes que de femmes recevaient une
pension de retraite privée et le RPC/RRQ.
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A Portrait of Seniors in Canada
provides an insight into the situation of
Canada's seniors by exploring their
demographic and cultural characteristics,
fiving arrangements, health, safety, income
and expenditures.

Highlights

® The proportion of seniors who were
widowed decreased between 1976 and
1986, except for females aged 85 and
over. The largest decreases were for
males aged 75 and over and females
aged 75 to 84 years.

¢ The proportion of persons who remained
in the same residence between 1981 and
1986 increased steadily with age. from
about one-half of those aged under 55 to
four-in-five of those aged 75 and over.

e The proportion of men living in family
households decreased sharply with age
in 1986, from 85.8% of men 55 to 64
years of age to 66.2% of those 75 and
over. For women, the decrease was even
greater, from 79.8% of those aged 55 to
65 to only 34.2% of those 75 and over.

® About 30% of households with heads
aged 65 and over had 1988 household
incomes of $15,000 to $24,999,
compared with only 16.8% for all
households. A further 38% of these
senior households had incomes below
$15,000, more than double the proportion
for all households.

e [n 1986, disability rates increased steadily
with age: they rose from 7.7% of males
and 7.1% of females under 55 years of
age to 75.3% of males and 85% of
females aged 85 and over.

Evénements
economiques et
statistiques

Un portrait des ainés au Canada donne un
apercgu de la situation des aineés au Canada. On
examine entre autres les caracteristiques
demographiques et culturelles des aines, ainsi
que leur situation dans le ménage, leur sante,
leur sécurite, et leurs revenus et dépenses.

Faits saillants

e Le pourcentage de veufs ainés a diminué de
1976 a 1986 dans tous les groupes d'age, a
I'exception de celui des femmes de 85 ans et
plus. C'est chez les hommes de 75 ans et
plus et les femmes de 75 ans a 84 ans que
I'on a noté les diminutions les plus
importantes.

® La proportion de personnes qui n'ont pas
changé de domicile entre 1981 et 1986
augmentait progressivement avec le groupe
d’'age soit de moitie environ chez les
personnes ageées de moins de 55 ans a
quatre cinquiemes chez les personnes agees
de 75 ans et plus.

e Le pourcentage d’hommes vivant un menage
familial diminue nettement avec I'age, de
85.8% chez les hommes ages de 55 ans a
64 ans a 66.2% chez ceux qui sont ages de
75 ans et plus. Pour ce qui est des femmes,
la diminution est encore plus marquee, de
79.8% chez les femmes agees de 55 ans a
64 ans a 34.2% seulement chez les femmes
agees de 75 ans et plus.

® Environ 30% des ménages dont le chef était
age de 65 ans et plus touchaient un revenu
du menage en 1988 de $15,000 a $24,999,
comparativement a 16.8% seulement pour
I'ensemble des menages. Parmi ces
menages aines, 38% touchaient des revenus
inférieurs a $15,000, ce qui est plus du
double du pourcentage de I'ensemble des
meénages.

e En 1986, les taux d’incapacité ont augmente
progressivement avec ['age, de 7.7% et
7.1% des hommes et des femmes de moins
de 55 ans, respectivement, a 75.3% et 85%
des hommes et des femmes de 85 ans et
plus, respectivement.
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Compared with the total population,
persons aged 65 and over in 1985 were
at least twice as likely to report
respiratory troubles, arthritis or
rheumatism, and hypertension, and at
least three times as likely to report heart
trouble.

Compared with persons aged 15 to 64,
persons aged 65 and over in 1987 were
less than one-third as likely to have been
victimized (8% compared with 25%}).

Satisfaction with retirement increases
with age. Only 3.9% of retired persons
aged 75 and over in 1988 reported being
dissatisfied with retirement, compared
with over one-fifth (20.3%) of retirees
aged under 60.

About half of male and female seniors
aged 65 and over reported involvement
in political organizations in 1988.

A Portrait of Seniors in Canada

Par rapport a I'ensemble de la population, les
personnes qui étaient agées de 65 ans et
plus en 1985 avaient au moins deux fois plus
de chances de déclarer souffrir de troubles
respiratoires, d'arthrite ou de rhumatismes et
d'hypertension, et au moins trois fois plus de
chances de déclarer souffrir de troubles
cardiaques.

Comparativement aux personnes ageées de
15 ans a 64 ans, les personnes qui étaient
agees de 65 ans et plus en 1987 avaient
moins d’un tiers de chances d'avoir été
victimisées (8% contre 25%).

Le sentiment de satisfaction vis-a-vis de la
retraite augmente avec I'age. Seulement
3.9% des retraités de 75 ans et plus en 1988
ont déclaré étre mecontents de leur situation,
comparativement a plus du cinquieme
(20.3%) des retraités de moins de 60 ans.

Environ la moitié des personnes agées de 65
ans et plus, aussi bien les hommes que les
femmes, ont declare qu'elles participaient a
des organismes politiques en 1988.

On peut maintenant se procurer Un portrait

(Catalogue 89-519, $43 in Canada, US$52
in the United States, US$60 in other
countries) is now available. For more
information on this publication, contact
Pierre Gauthier (613-951-0245), Housing,
Family and Social Statistics Division.

des aines au Canada (n° 85-519 au catalogue,
43 $ au Canada, 52 $ US aux Etats-Unis, et
60 $ US pour les autres pays). Pour plus de
renseignements, communiquez avec Pierre
Gauthier (613-951-0245), Division des
statistiques sociales, du logement, et des
familles.
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EFFECTIVE TAX RATES AND NET PRICE
INDEXES

Introduction

Announcement of a federal goods and
services tax (GST) has focused attention on
the effects of indirect taxes and subsidies
on final expenditure prices. This paper
provides aggregate information on the
distribution of indirect taxes and subsidies
by category of final expenditure in the
national accounts for 1981-1989. It does the
same for the basket of commodities based
on which the Consumer Price Index is
compiled, for the period 1986-19883.

Since the data underlying the
calculations are commodity based they
should help readers analyse the impact of
tax reform on prices and identify the
incidence of a tax change. However, the
matenal presented here should not be
interpreted as measuring what prices would
have been in the absence of indirect taxes
or subsidies, or for that matter, what effect
a change in a tax or subsidy has on the
price of a particular commodity. That is to
say, no attempt has been made to model
the behavior of either sellers or buyers in
the face of a change in the nature or rate of
taxation such as, for example, might follow
upon replacement of the present Federal
Sales Tax (FST) by a GST. What is
presented, i1s an accounting of the indirect
tax and subsidy content of market prices as
they exist in the presence of an array of
taxes and subsidies.

No attempt is made in the paper to
assess the impact of indirect taxes or
subsidies, or changes therein, on personal
income, disposable income, or any other
measure of take-home pay. In particular,
government payments to persons. in cash
or in the form of income tax rebates, etc.,
that are specifically intended to oftset the
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LES TAUX DE TAXE ACTUELS ET LES
INDICES DE PRIX NET

Introduction

Avec l'annonce de la taxe fédérale sur les
produits et les services (TPS), on s'interesse
beaucoup a I'effet des taxes indirectes et des
subventions sur le prix des depenses finales.
Cet article fournit une information agregee sur
la répartition des taxes indirectes et des
subventions entre les différentes categories de
dépenses finales des comptes nationaux au
cours de fa période 1981-1989. L'article vise le
méme objectif pour la periode de 1986 a 1989
avec le panier de biens et de services sur
lequel se fonde le calcul de l'indice des prix a la
consommation.

Puisque les donnees sur lesquelles se
basent ces calculs sont disponibles par biens et
services, elles permettront au lecteur d'evaluer
I'impact sur les prix de la réforme de I'impot et
de cerner l'influence d'un changement des
modalites de taxation. Il faut bien comprendre
en méme temps que le materiel présente ici ne
peut servir a indiquer quels prix auraient ete en
vigueur s'il n'y avait pas eu de taxes indirectes
ou de subventions, ou, plus precisement, quel
est 'effet d'une taxe ou d'une subvention sur le
prix d'un produit en particulier. Ceci signifie
qu'on a pas tenté de modeliser le
comportement des vendeurs et des acheteurs
qui font face a un changement du genre ou du
taux de taxation tel, par exemple, le
remplacement de la taxe de vente féderale
(TVF) par une TPS. On préesente plutdt une
comptabilité de la contribution des taxes
indirectes et des subventions aux prix du
marcheé, laquelle correspond a la gamme
actuelle des taxes et des subventions en
vigueur.

L article n’est pas non plus une évaluation
de I'effet des taxes, des subventions et de leurs
changements sur le revenu personnel, le
revenu disponible ou sur les diverses autres
mesures du revenu des menages. En
particulier, les sommes que le gouvernement
versera aux particuliers en credits ou sous
forme de reductions d'impoéts sur le revenu ou
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effect of the GST, for example, have not
been taken into account, important as they
may be to individual or family welfare.

Both the estimates and estimation
procedures employed in the paper rely very
importantly on the Canadian System of
National Accounts, especially the
input-Output and the Income and
Expenditure Accounts. These Accounts
record both indirect taxes paid and
subsidies received, by level of government,
by type of tax or subsidy, and in the
input-Qutput tables are cross classified by
industry and commodity group. Moreover,
the structure of the tables permits estimates
of indirect taxes and subsidies that are
embodied in final purchases to be made,
whether the taxes and subsidies were
imposed directly on the traded commadity,
or indirectly on goods and services used in
its production.

in line with national accounts
conventions and common analytical
practice, direct taxes (as defined below) or
changes therein, are deemed to be paid out
of incomes and as such do not represent a
cost of doing business. They are therefore
excluded from estimates in this paper. As is
the case with any classification process, the
distinction between a direct and indirect tax,
or for that matter, between a subsidy and a
capital grant, may be blurred at the margin
and the results would be somewhat different
if the line were to be drawn at a different
point.

There are three parts to the paper. Part
One includes a brief description of the
methods used to distribute all indirect taxes
and subsidies to the appropriate category of
final demand and an examination of the
empirical results. In Part Two Effective Tax
Rates and Net Price indexes for six
categories of final demand and the
Consumer Price Index are calculated, and
the results are examined. Part Three
provides an outline of material that will be
published on a quarterly basis.

autrement, et qui doivent explicitement
compenser |'effet de la TPS, n'ont, par
exemple, pas été prises en compte, bien
qu'elles pourraient étre importantes pour le
bien-étre des particuliers ou des familles.

Les estimations et les méthodes
d'estimation utilisées dans cet article sont
toutes deux basées principalement sur le
Systeme canadien des comptes nationaux, en
particulier les comptes d’entrées-sorties et les
comptes des revenus et dépenses. Ces
comptes enregistrent a la fois la perception des
taxes indirectes et le versement des
subventions, par palier d'administration, par
catégorie de taxe ou de subvention et, dans les
tableaux d’entrées- sorties, par un croisement
d’industries et de produits. De plus,
I'arganisation des tableaux permet de presenter
I’estimation du montant des taxes indirectes et
des subventions compris dans un achat final,
qu'il ait été impasé de fagon directe au moment
ou le produit était échangé, ou de fagon
indirecte par |'intermédiaire des biens et des
services ayant servi a le produire.

Conformément aux conventions et aux
pratiques analytiques habituelles des comptes
nationaux, les impots directs (tels qu'ils seront
définis plus loin) ou les changements qui les
affectent sont censés étre versés a partir des
revenus reéalisés et ne constituent pas comme
tel un cout d'exploitation. lls ne sont donc pas
compris dans les estimations de cet article.
Comme c'est normalement le cas de toute
tentative de classification, la distinction entre
une taxe directe et indirecte, ou encore, entre
une subvention et un octroi au capital, n'est pas
toujours parfaite, ce qui rend les résultats
approximatifs.

Cet article comprend trois parties. La
premiére est une bréve description des
meéthodes utilisées pour associer toutes les
taxes indirectes et les subventions aux
catégories appropriées de la demande finale
auxquelles elles se rattachent et un examen des
résultats empiriques. La deuxiéme partie calcule
le taux actuel de taxe et les indices de prix net
se rapportant a six catégories de la demande
finale et a I'indice des prix a la consormmation,
puis examine par la suite les résultats. La
troisieme partie décrit le matériel qui sera publié
sur une base trimestrielle.

3.2
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PART 1

Indirect Taxes and Subsidies by Final
Demand Category

There are 18 categories of indirect
taxes and two categories of subsidies
identified in this study. They are:

Commodity Taxes

- Federal gasoline tax

- Federal natural gas and gas liquids tax
- Federal excise tax

Federal excise duty

- Federal sales tax

- Federal air transportation tax

- Federal Canadian ownership charge

NOODMEWN —
'

8 - Federal oil export charge

9 - Federal petroleum compensation fund
levy

0 - Federal import duty

1 - Provincial liquor gallonage tax

12 - Provincial liquor commission board profits
13 - Provincial gasoline tax

14 - Provincial sales tax

15 - Provincial amusement tax

16 - Municipal amusement tax

17 - Municipal sales tax

Non-Commodity Taxes
18 - Other indirect taxes
Subsidies

19 - Commodity subsidies
20 - Non-commodity subsidies

Indirect taxes are taxes which represent
a business cost and which are likely to be
reflected in market prices paid by the
purchaser, such as sales and excise taxes,
import duties and property taxes. Property
taxes fall under this heading because they
represent a business cost to landlords
(including residents of their own dwellings
who, in the national accounts, are
considered to be "renting to themselves™).

Etude
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PARTIE 1

Les taxes indirectes et les subventions par
categorie de la demande finale.

Cette étude identifie 18 types de taxes
indirectes et 2 types de subventions.
Les voici:

Taxes sur les produits et les services

- Taxe fédérale sur I'essence

- Taxe sur le gaz naturel et liquide

- Taxes d'accise féderales

Droits fédéraux d'accise

- Taxe de vente fedérale

- Taxe fédérale sur le transport aérien

- Préléevement de participation federale
canadienne

- Frais fédéraux d'exportation du pétrole

Contributions au Fonds fédéral

d’indemnisation pétroliére

- Droits fédéraux a I'importation

- Taxes provinciales sur la quantitée de gallons
de spintueux

- Bénéfices provinciaux des régies des alcools

- Taxe provinciale sur I'essence

Taxe de vente provinciale

- Taxe provinciale sur les divertissements

- Taxe municipale sur les divertissements

- Taxe de vente municipale

_._.
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Autres taxes indirectes
18 - Autres taxes indirectes
Subventions

19 - Subventions de biens et de services
20 - Autres subventions

Les taxes indirectes comprennent toutes
les taxes qui representent un cout pour
I'entreprise et qui peuvent se refléter dans le
prix du marcheé paye par I'acheteur. Il s’agit des
taxes de vente et d'accise, des droits a
I'importation et des impots fonciers. Les impots
fonciers y sont inclus parce qu'ils constituent un
colt économique pour les proprietaires (méme
pour les proprietaires-occupants, qui sont
consideres comme locataires de leur propre
logement dans les comptes nationaux).
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Commodity indirect taxes are taxes
paid on the purchase of commodities, and
apply to end products purchased by final
users, or intermediate inputs purchased by
producers. Non-commodity indirect taxes
are taxes such as licenses, fees, property
taxes, etc.

Direct taxes inciude current transfers to
government from persons, unincorporated
businesses, corporations and government
business enterprises in the form of taxes
levied on income from employment,
property, holding gains or any other source.
Direct taxes also include employer and
employee contributions to social insurance,
contributions to government pension funds
and contributions to the Canada and
Quebec Pension Plans.

Subsidies are transfers from
government to business, whether
incorporated or unincorporated, toward
current costs of production, and because of
the way they are related to the quantity or
value of output produced, exported or
consumed, represent additions to the
income of producers from current
production. Subsidies do not include capital
assistance to encourage investment in fixed
capital or the improvement of existing
assets. Subsidies as defined here do not
reflect the effects of marketing quotas,
regulations, price-setting, or purchase or
sales of commodities by marketing boards.
In this paper subsidies appear as an indirect
tax with a negative sign.

Market price means the price actually
paid by the purchaser and is therefore
inclusive of all indirect taxes and also
reflects the impact of subsidy payments.

Factor cost represents the costs of the
factors of production. The valuation is
expressed in terms of the expenses of the
producer, rather than of the purchaser. It
excludes all indirect taxes.

Final Demand is the sum of personal
expenditure on consumer goods and
services, government current expenditure
on goods and services, government and
business investment in fixed capital, and
exports of goods and services.

Les taxes indirectes sur les biens et les
services doivent étre payees lors de I'achat des
produits et s'appliquent aux produits finals
vendus aux utilisateurs finals ou aux entrées
intermediaires vendues aux producteurs. Les
autres taxes indirectes comprennent les
immatriculations, les taxes foncieres et autres.

Les impots directs comprennent les
transferts courants a I'administration des
particuliers, des entreprises non constituées en
societe et des entreprises privées et publiques
sous forme de taxes pergues sur le revenu
d'emploi, de propriété ou de gains provenant
d'autres sources. Les impots directs
comprennent egalement les contributions des
employeurs et des employés a
'assurance-sociale, ainsi que les contributions
aux regimes de retraite gouvernementaux et aux
regimes des rentes du Québec et du Canada.

Les subventions sont des transferts de
I"administration aux entreprises constituées ou
non en sociéte, qui servent a alléger leurs couts
de production et qui, a cause de la fagon dont
elles sont reliees a la quantité ou a la valeur
produite, exportée ou consommee, représentent
un complement au revenu des producteurs
dérive de leur production courante. Les
subventions ne comprennent pas le soutien au
capital visant a encourager l'investissement en
immobilisations ou la mise en valeur de I'actif
existant. Les subventions ne comprennent pas
les quotas, les reglements, I'etablissement des
prix ainsi que les ventes et les achats des
offices de commercialisation. Dans cet article,
les subventions apparaissent comme une taxe
indirecte a laquelie on juxtapose un signe
negatif.

Le prix du marche represente le prix
réeliement paye par l'acheteur et comprend
donc toutes les taxes indirectes et les
subventions.

Le colt des facteurs se rapporte a la valeur
exprimee en termes des frais encourus par le
producteur, plutét que par l'acheteur. Il exclut
donc toutes les taxes indirectes et represente le
cout des facteurs de production.

La demande finale est la somme des
depenses personnelles en biens et services de
consommation, des depenses courantes des
administrations en biens et services, de
I"'investissement public et prive en
immobilisations et des exportations de biens et
de services.
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A market price index is an average of
market prices in one or more periods
expressed as a percent of the same set of
prices in a chosen base period. Prices in
the index may be base or current weighted,
as indicated.

A net price index is similar to a market
price index. but is calculated using factor
costs. L
7~ The effective tax or subsidy rate for a

[ commodity, group of commodities, or

’ category of final demand. is the ratio of
\taxes paid lor subsidies received, to the

| corresponding value at factor cost. The

| effective rates may or may not coincide with
| the statutory rates.

— Tax revenues, effective tax rates,
market price and net price indexes have
been computed for the approximately 600
categories of goods and services in the
national input-Output tables. These tables
record transactions involving these goods
and services among 216 industries and 136
categories of final demand (40 for
consumption by the personal sector; 79 for
business investment; 14 for government; 2
for exports; and 1 for imports). Using this
matrix of interactive activities it is possible
to assign indirect taxes paid and subsidies
received throughout the production and
distribution process to the finished products
of which they are an integral part. By way of
example, the price of a living-room
chesterfield built in Canada with some
imported components will include provincial
sales tax, federal sales tax, import duties on
the imported components, taxes and
subsidies on oil and gas used in its
production and transportation, taxes and
subsidies on matenals used In its
production and distribution, plus property
taxes and any licence fees paid.

The allocation of commodity-based
taxes and commaodity-based subsidies is, of
course, according to the commodities to
which they apply. but the allocation of
non-commodity-based taxes and subsidies
is a little less straightforward, since they are
independent of what and how much of any
good or service is produced. The approach

Un indice de prix du marche est la
moyenne des prix du marche au cours d'une ou
de plusieurs périodes, exprimeée en pourcentage
du méme ensemble de prix au cours d'une
periode de base choisie. Les prix dans l'indice
peuvent étre ponderes a partir d'une période de
base ou de la période courante.

Un indice de prix net est semblable a un
indice de prix du marché mais se calcule en
utiisant le cout des facteurs.

Le taux de taxe ou de subvention actuel
pour un produit, un groupe de produits ou une
catégorie de la demande finale est le ratio des
taxes pergues ou des subventions versees a la
valeur correspondante du cout des facteurs. Le
taux de taxe actuel peut correspondre ou étre
différent du taux statutaire.

Les recettes fiscales, les taux de taxe
actuels, les indices de prix du marche et de prix
net ont eté calculés pour environ 600 categories
de biens et de services des tableaux nationaux
d'entrees-sorties. Ces tableaux enregistrent les
transactions qui implguent les biens et services
appartenant a une classification gqui comprend
216 industries et 136 categories de la demande
finale (40 appartiennent a la consommation du
secteur des particuliers, 79 a l'investissement
des entreprises, 14 a I'administration publique,
2 aux exportations et 1 a l'importation).
Lorsqu’on utilise ce réseau matriciel d'activités,
on est capable d'assigner correctement les
taxes indirectes et les subventions versees tout
au long du processus de production et de
distribution, aux produits finis qui en forment la
partie intégrale. A titre d’'exemple, le prix d'un
divan de salon construit au Canada mais dont
certaines composantes sont importées,
comprendra la taxe provinciale de vente, la taxe
federale de vente, les droits d'importation sur
les composantes importées, les taxes et les
subventions sur le petrole et le gaz utilisés pour
le produire et le transporter, les taxes et les
subventions sur les materiaux utilisés pour le
produire et le distribuer et enfin, les Impots
fonciers et tous les frais en permis.

L'allocation des taxes et des subventions
aux produits dépend évidemment des produits
auxquels elles s'appliquent, mais I'allocation des
autres taxes indirectes et subventions est moins
transparante, puisqu'elle ne dépend pas de la
quantite produite de biens et de services. Dans
I'approche développee ici, on alloue les taxes et
les subventions a chaque catégorie de la
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followed here has been to distribute such
taxes and subsidies in proportion to the
share of commodities that the paying
industry contributes to each category of
final demand, directly or indirectly. It is also
important to note that the splitting of the
800 subsidy programs covered by this study
into commodity and non-commodity based
subsidies, and their assignment to the
appropriate goods and services, is
preliminary and requires further study.

For purposes of this paper, the detailed
calculations just described have been
aggregated to 6 categories of final demand
and an effective tax rate and net price index
have been calculated for the Consumer
Price Index. The final demand categories
are:

1 - personal expenditure, a classification that
is somewhat broader than the CPI, largely
because it includes non-profit
organizations, more educational expenses
and some imputed rent on
owner-occupied dwellings;

- business investment on plant, equipment
and inventories;

- government investment;

government current expenditure;

- exports and,

- Gross Domestic Product.

2
3]
4
)
6

Imports are excluded from total GDP,
because GDP is designed to measure only
domestic production, but are included in
each of the first 5 categories listed.

Table 1 contains taxes collected and
subsidies paid by level of government, for
the selected years, 1981, 1986 and 13988.
The federal government confines itself
almost exclusively to commodity taxes,
provincial governments favour commodity
taxes by about a four-to-one ratio, while
municipal governments depend almost
entirely on non-commodity indirect taxes
(basically property taxes). In 1983, the
federal share of all indirect tax collections
was 34%, the provinces collected 41%, and
municipalities took the remaining 25%. It is
noteworthy that over the nine year period
covered by the study the federal share fell
from 41% in 1981, while the overall share

demande finale selon la contribution directe ou
indirecte en produits de I'industrie débitrice. Il
est important de considérer que le classement
des 800 programmes de subventions en deux
groupes, le premier formé de celies fondées sur
les biens et services et le deuxieme, des
autres, est encore provisoire et pourrait étre
revise.

Pour les buts de cet article, les calculs
deétaillés mentionnés plus haut ont été agréges
a 6 catégories de la demande finale et on a
calculé un taux de taxe actuel et I'indice de prix
net pour I'indice des prix a la consommation.
Les categories de la demande finale sont les
suivantes:

1 - les dépenses personnelles, une classification
legerement plus étendue que celle de I'lPC,
en grande partie parce qu'elle comprend les
organisations a but non lucratif, des depenses
d'éducation et une certaine imputation des
loyers pour les logements occupés par leur
propriétaire;

I'investissement des entreprises en usines,
matériel et stocks:;

l'investissement public;

les dépenses courantes de I'administration;

- les exportations et,

- le Produit interieur brut.

DN W N
1]

Les importations sont exclues du PIB
d’'ensemble parce que celui-ci ne mesure que la
production interieure, mais sont comprises a
I'interieur de chacune des 5 premieres
categories.

Le tableau 1 contient les taxes percues et
les subventions versées par palier de
gouvernement, au cours des années 1981,
1986 et 1989. L'administration fedeérale fait
surtout appel aux taxes sur les biens et les
services, I'administration provinciale favorise les
taxes sur les biens et les services dans une
proportion de quatre a un, tandis que les
municipalites dépendent presqu’entierement
des autres taxes indirectes, soit principalement
I'impdt foncier. En 1989, I'administration
féderale, les provinces et les municipalites se
partageaient respectivement 34%, 41% et 26%
des taxes indirectes pergues. |l convient de
souligner qu’au cours de la période de neuf ans
sur laquelle I'étude s'étend, la part des taxes
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TABLE 1. Allocation of commodity, non
commodity indirect taxes and
subsidies among three levels of
governments, Canada

)
Dol vl | rLL

TABLEAU 1. Repartition entre les trois paliers
d'administration des subventions
et des taxes indirectes sur les
biens et services et autres,

W
prepanty Yoo e Canada
(1) Commodity {2) Non commodity 3} Total taxes (1 + 2) (4) Subsidies (5) Toral 1axes
net of
iy, -] subsidies
(1) Bipns et services i2) Autres (3) Totai des taxes (1 + 2) {4) Subventions {5) Total des
laxes mons
. ies subventions
$million Percent $million Percent Smilhon Percent $miltion: $miltion/
}rf,‘q:r:u‘l - peu:en{ s pescent percent percent
Millions de $/ Pourcentage Millions de §/ Pourcentage Miliions de §/ Pourcentage Mitlions de $ Millions de §
pourcenlage pourcentage pourcentage pourceniage pourcentage
1981
Federal - Fadéral 187400 987 2463 13 18986 3 1000 66343 12352.0
60.1 137 413 898 339
Provincial - 124239 811 28871 189 15311 1000 24522 128588
Provincial 398 196 333 258 353
Municipal - 410 04 116180 998 11659 1000 4125 11248 5
Municipal 0.1 788 254 43 30.8
Total 31204.9 679 14751.4 324 45956.3 100.0 9499.0 36457.3
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
1986
Federal - Faderal 20625.5 975 5336 25 211591 100.0 48740 16285 1
49.7 23 329 46 4 303
Provincial - 20813.2 788 5587.5 212 26400 7 100.0 49800 214207
Provincial 502 245 4190 47 .4 398
Municipal - 552 03 167230 97 167782 1000 6570 16121 2
Municipal 01 732 261 63 300
Total 414939 64.5 228441 355 64338.0 100.0 10511.0 53827.0
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
1989
Federal - Faderal 282770 983 490 8 )7/ 287678 100.0 5451 6 233162
50.3 17 339 495 Ne
Provincial - 27856.8 791 73136 208 351704 1000 47617 304087
Provincial 496 255 414 433 412
Municipal - 66.3 03 20893 3 99 7 209596 100 0 790.0 201696
Municipal 01 7238 247 775 273
Total 56200.1 66.2 286977 338 84897.8 100.0 11003.3 73894.5
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

going to the provinces rose by an offsetting
amount (with the municipalities remaining at
25%). The decline in the federal share was
almost entirely attributable to phasing out of
the Oil Export Charge, the Canadian
Ownership Charge, the Natural Gas and
Liqud Gas Tax, and the Petroleum

Compensation Fund Levy in the mid-1980's.

percues par I'administration fédeérale s’est
abaissee d'un niveau de 41% en 1981 et ce, au
profit de I'administration provinciale, alors que la
taxe percue par les municipalités est demeuree
proportionnellement la méme. La baisse de la
part féderale s'explique en grande partie par les
Frais d'exportation du petrole, le Prélevement
de participation canadienne, la Taxe sur le gaz
naturel et liquide et les Contributions au Fonds
d'indemnisation petroliére, taxes qui ont ete
abolies au milieu des annees 1980.
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For all levels of government, total
indirect taxes collected on final goods and
intermediate inputs, increased by 85%, or
just under 8% per year, from 1981 to 1989.
This is almost exactly the same rate of
increase recorded by nominal GDP over the
same period. Net of taxes and subsidies,
the annual rate of increase was just over
9%. As that implies, subsidies rose more
slowly than taxes during the '80’s, under
2% a year, compared to 8% for indirect
taxes. Most subsidy programs are either
federal or provincial, but the federal share
declined from 70% in 1981 to 50% in 1989.
Of the roughly 800 subsidy programs in
existence in 1989, 20% were federal and
80% were provincial.

Table 2 contains a distribution of
cumulated (that is, the total of all the
associated final plus intermediate) taxes and
subsidies, by category of final demand and
level of government. For all levels of
government the bulk of commodity indirect
tax revenues comes from personal
expenditure on goods and services: 65% in
1981, 70% in 1986. and 69% in 1989. In
part, this reflects the fact that spending by
persons is the largest final demand
category, but the share is quite
disproportionate to its importance in total
final demand, and this reflects the fact that
effective tax rates are higher for the
personal sector than for any other category
of final demand (see Table 3).

The second most important source of
commodity tax revenue is business
investment. In the event of replacement of
the FST by the GST., it is interesting to note
that sales of business investment goods
accounted for 28% of FST revenues in
1989, which will be lost when the GST is
enacted and the planned tax credit on
investment goods comes into effect.
Although it is now largely a matter of
historical interest, when the various federal
petroleum taxes that existed before 1985
were in place, exports were the second
most important source of commodity tax
revenues for the federal government.

Les taxes indirectes pergues a tous les
paliers d’administration pour tous les biens
finals et les entrées intermeédiaires ont
augmente de 85%, soit un peu moins de 8%
par an entre 1981 et 1989. Le PIB nominal a
augmente pratiquement au meme rythme au
cours de cette méme periode. Sans les taxes et
les subventions, le taux annuel d’augmentation
etait d’'un peu plus de 9%. Il en découle que la
croissance des subventions a éte plus lente que
celle des taxes indirectes durant les annees
1980, soit sous 2% par annee, alors qu'elle a
eté de 8% pour les taxes indirectes. La plupart
des programmes de subventions sont soit
feferaux, soit provinciaux, quoique la part qui
provient du féderal a baissé de 70% en 1981 a
50% en 1989. D’un nombre approximatif de 800
programmes de subventions en vigueur en
1989, 20% etaient fedeéraux et 80% provinciaux.

Le tableau 2 présente la repartition du total
cumuilatif des taxes et des subventions
(c'est-a-dire celles associees aux etapes finales
et intermediaires) par categorie de demande
finale et par palier d’administration. Pour tous
les paliers de gouvernement, le secteur de la
consommation des particuliers est celur qui
genere la plus grande partie des recettes en
taxes indirectes sur les biens et les services:
65% en 1981, 70% en 1986 et 69% en 1989.
Ceci s’explique en partie par le fait que les
depenses personnelles constituent la catégorie
de la demande finale la plus importante, mais la
part des taxes qu’elle genere est proportionnel-
lement plus grande parce que les taux de taxe
actuels appliqués au secteur des particuliers
sont plus eleves que pour toute autre categorie
de la demande finale (voir le tableau 3).

La deuxieme source ia plus importante de
recettes en taxes sur les biens et les services
provient de l'investissement des entreprises.
Dans le contexte du remplacement de la TVF
par la TPS, il est intéressant de noter que la
vente de biens d'investissement a genére 28%
des recettes de la TVF en 1989 et que celles-ci
seront éliminées lors de I'entrée en vigueur de
la TPS et du credit de taxe sur les biens
d'investissement. Ceci ne représente qu'un
intérét historique, mais, il y a déja quelques
années, avant 1985, au moment ou les
difféerentes taxes federales sur le petrole étaient
en vigueur, les exportations constituaient au
palier féderal, la deuxieme plus importante
source de taxes sur les biens et les services.
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TABLE 2a. Distribution of cumulated TABLEAU 2a. Reépartition du total cumulatif des
indirect taxes and subsidies taxes indirectes et des
by major categories of final subventions entre les principales
demand and by level categories de la demande finale
of Governments, dans les divers paliers
Canada d'administration, Canada
Persanal Business Governmant current
consumption ... Invesimen] expendilure i
Consommation Investissement Depenses courantes
des parhiculiers des enlreprises de I'administraiion
$million %share Smiltion “%share $mittion “ishare
Millions Part Millions Part Millians Part
de § en de § en % de $ en o

1989
Commodity taxes - Taxes sur les biens et services

Federal - Féderal

1. Excise duties - Drois d'accise 2269.4 985 83 04 1257 06
2. Exctse taxes - Taxes d'accise 1486.7 941 254 16 18 gt
3. Ol export charge - Frais d'exporiation du petrole 00 0.0 00 00 00 0.0
4. Canadian ownership charge - Prelevement de parlicipalion
canadienne 0.0 00 00 00 00 00
5. Natural gas and gas liquid lax - Taxe sur i@ gaz naturel et
hiquide 00 00 0.0 00 a0 a0
6. Petroleum compensation tund - Coninibutions au Fonds
d'indemnisalion petroliere 0o 00 [LX1] 00 00 00
7 Gasoline tax - Taxe sur l'essence 22623 70.7 248.0 77 2548 40
8. Aw transpor! - Transporl aenen 3869 792 23.2 47 437 a9
9 Federal sales 1ax - Taxe de venie tederale 9266 9 Ske 4443 4 274 1096 .3 68
10 Import duties - Droits a I'importation 24326 540 9189 204 1696 38

Total tederal commodites taxes - Total des taxes
federales sur les biens et services 18104.9 64.0 5667.3 20.0 1579.9 586

Provincial - Provincial

-

Profit of liquor commission - Benalices des régies des

alcools 2259 4 965 20.0 a9 326 14
2 Liquor gallonage lax - Taxes sur la quaniile de gallons

de spirifueux 5525 978 29 05 523 a9
3 Gasohine 1ax - Taxe sur l'essence 3186.8 25 3355 7ab 406.3 91
4 Amusemeni lax - Taxe sur les divertissement 2459 100.0 00 00 00 0.0
5 Provincial sales 1ax - Taxe de vente provinciale 13837.2 683 43196 213 8320 41

Total provincial commodity taxes - Total des taxes .
provinciales sur ies biens et services 200818 721 46780 16.8 1276.3 4.6

Municipal -~ Municipal

1 Amusemeni 1ax - Taxe sur les divertissemenis 291 1000 00 0o 00 Q

2 Municipal sales tax - Taxe de vente mumicipale 254 68 4 2t 57 4.2 "3
Total municipal commodity 1axes - Total des taxes

municipaies sur les biens et services 545 823 v 3.2 4.2 5.3
Total commodity taxes - Total des taxes sur ies biens

et services 382411 68.0 10347 .4 18.4 2850.3 5:1
Non commodity taxes - Total des autres taxes

indirectes 19468.4 67.8 29683 10.3 1454.4 S.t
Total indirect taxes - Total des laxes indirectes 57709.6 68.0 13315.7 15.7 4314.7 5.1
Subsidies - Subventions -6451.4 58.6 -655.0 6.0 -661.4 $5.6
Total taxes and subsidies - Total des taxes et des

subventions 51258.2 69.4 12660.7 17.t 37034 5.0
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TABLE 2a. Distribution of cumulated TABLEAU 2a. Repartition du total cumulatif des
indirect taxes and subsidies taxes indirectes et des
by major categories of final subventions entre les principales
demand and by level categories de la demande finale
of Governments, dans les divers paliers
Canada - Concluded d’administration, Canada - fin
Government Exporls Tolal expenditure
mvesiment on GDP
Investlissement Exportations Total des depenses
pubtic en terme du PIB
$million %share $million %share Smillion “%share
Millions Part Millions Part Millions Part
de$ en % de $ en % de § en %

1989
Commodity taxes - Taxes sur les blens et services

Federal - Fedéral

1. Excise duties - Oroits d'accise 10 0.0 109 05 23039 100.0
2. Excise laxes - Taxes d'accise 13 0.1 64.6 4.1 1579 8 100.0
3. Oil export charge - Frais d'exportation du petrole 00 00 00 0.0 00 00
4. Canadian ownership charge - Prélevement de participation
canadienne a0 0.0 00 0.0 00 00
5. Natural gas and gas liquid 1ax - Taxe sur le gaz naturel et
hiquide 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 00
6. Peiroleum compensation fund - Contribulions au Fonds
d’'indemnisation petroliere 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
7. Gasoline tax - Taxe sur I'essence 67.3 251 352.0 110 3201 4 100.0
8. Awr transport - Transpor! aerien 27 0.6 305 6.2 488.7 100.0
9. Federal sales 1ax - Taxe de vente téderale 488 9 30 868 3 54 162022 100.0
10. import duties - Droiis a {'importation 75.2 1.7 6158 13.7 4501.0 1000
Total federal commodites taxes - Total des taxes
tederales sur les biens et services 6365 23 19421 6.9 28277.0 100.0
Provinclal - Provincial
1. Protit of liquor commission - Bénétices des régies des
alcools 23 01 260 1 23418 100.0
2. Liquor gallonage tax - Taxes sur la quantité de gallons
de spiritueux 03 0. 38 0.7 565 0 100.0
3. Gasoline tax - Taxe sur {'essence 834 19 4290 96 4456.1 100.0
4. Amusement tax - Taxe sur les divertissement 0.0 00 0.0 00 2459 100.0
5. Provincial sales 1ax ~ Taxe de vente provinciale 4491 2.2 7735 38 20248.0 100.0
Total provincial commodity taxes - Total des taxes
provinciales sur les biens et services 535.1 1.9 1232.2 44 27856.7 100.0
Municipai - Municipal
1 Amusement 1ax - Taxe sur les divertissements 00 00 0.0 00 29.1 100.0
2. Municipal sales 1ax - Taxe de venie municipale 02 0.5 50 133 372 1000
Total municipal commodity taxes - Total des taxes
municipales sur ies biens et services 0.2 03 5.0 7.5 66.2 100.0
Total commodity taxes ~ Total des taxes sur ies biens
et services 11718 21 3179.3 5.7 56200.0 100.0
Non commodity taxes - Total des autres taxes
indirectes 2971 1.0 4209.3 14.7 28698.4 100.0
Total indirect taxes - Total des taxes indirectes 1468.9 17 7388.6 8.7 84898.4 100.0
Subsidies - Subventions -60.1 0.5 -2853.4 25.9 -11003.3 100.0
Total taxes and subsidies - Total des taxes et des
subventions 1408.8 1.3 4535.2 6.1 73895.1 100.0
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TABLE 2b. Distribution of cumulated TABLEAU 2b. Répartition du total cumulatif des
indirect taxes and subsidies taxes indirectes et des
by major categories of final subventions entre les principales
demand and by level categories de la demande finale
of Governments, dans les divers paliers
Canada d'administration, Canada
Personal Business Government current
consumption mvestmen| ___ expendilure p— 3
Consommalion Inveslissement Depenses courantes
des particuliers des entreprises de "administration
$million Yshare $million “Yashare Smillion %share
Millians Pan Millions Part Millions Part
de $ en % de $ en % de § en %

1986
Commodity taxes - Taxes sur les biens et services

Federal - Fédéral

1. Excise duties - Droits d'accise 1408 4 980 61 04 17 08
2. Excise taxes - Taxes d'accise 1445 4 98 4 195 13 16 01
3. Oil export charge -~ Frais d'exportation du pelroie 00 00 00 0.0 0.0 0.0
4. Canadian ownership charge - Preélevement de parlicipation
canadienne 00 0.0 00 0.0 0.0 00
5. Natural gas and gas liquid tax ~ Taxe sur e gaz naturel et
liquide 00 0.0 00 00 00 00
6. Pelroleum compensation fund - Coniributions au Fonds
d'indemnisalion petroliere L6 521 02 79 03 86
7. Gasoline 1ax - Taxe sur t'essence 9893 nyg 945 69 1079 78
8. Air transport - Transport aerien 2594 793 138 42 305 93
9. Federal sales tax - Taxe de vente lederale 68035 575 3.028.2 256 813.2 69
10. Import duties - Oroits a I'mportation 22621 543 8479 203 1749 42
Total tederal commodites taxes - Total des taxes
federales sur ies biens et services 131696 639 4010.3 19.4 1140.1 $.5
Provincial - Provincial
1. Profit ol liquor commission - Bénéfices des regies des
alcools 2082.1 9% 9 146 0.7 278 1.3
2. Liquor gallonage tax - Taxes sur la quantite de gallons
de spiritueux 4321 98.1 1.7 04 37 08
3. Gasoline 1ax - Taxe sur I'essence 23397 7t 4 2186 67 2612 80
4 Amusement tax - Taxe sur les divertissement 1950 1000 0.0 0.0 00 00
5. Provincial sales tax - Taxe de vente provinciale 10353 0 702 27842 18.9 6248 4.2
Total provincial commodity taxes - Totai des taxes
provinciales sur les biens et services 15402.0 74.0 3019.0 14.5 9173 4.4
Municipal - Municipal
t Amusament tax - Taxe sur les divertissements 290 1000 00 00 0.0 0.0
2. Municipa! sales lax - Taxe de venle municipale 16.7 638 16 6.0 34 13
Total municipal commodity taxes - Total des taxes
municipales sur les biens et services 457 828 t.6 2.8 34 5.2
Total commodily laxes - Total des taxes sur ies biens
et services 286173 69.3 7030.88 17.0 2060.85 5.0
Non commodity laxes - Total des autres taxes
indirectes 15414.7 675 2150.7 9.4 t264.2 55
Total indirect taxes - Total des taxes
indirectes 440321 68.4 9181.6 14.3 3325.0 52
Subsidies - Subventions -§915.0 56.3 626.8 6.0 -595.2 .7
Total laxes and subsidies - Total des laxes et des
subventions 38t47.1 708 8554.8 15.9 27293 §.t

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN in




Feature Etude
article spéciale

November 1990 Novembre 1990

TABLE 2b. Distribution of cumulated TABLEAU 2b. Reépartition du total cumulatif des

indirect taxes and subsidies taxes indirectes et des
by major categories of final subventions entre les principales
demand and by level catégories de la demande finale
of Governments, Canada - dans les divers paliers
Concluded d'administration, Canada - fin

Government Exports Total expenditure

investment on GDP

investissement Exportalions Total des dépenses

public en lerme du PIB

$million %share $million %share $million “%share

Mililoas Part Millions Part Milleans Part J s

de § en % de § en % de § en %

1986
Commodity taxes - Taxes sur les biens et services

Federal - Fedéral

1. Excise duties - Droils d’'accise 08 01 92 06 1436 .6 1000
2. Excise taxes - Taxes d'accise 1.1 0.1 16 01 1469 2 100.0
3. Oil expori charge - Frais d'exportation du petrole 00 0.0 0.0 00 0.0 0.0
4. Canadian ownership charge - Prelevemeni de participation
canadienne 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 00
5 Natural gas and gas hquid tax - Taxe sur le gaz naturel et
liquide 0.0 0.0 0.0 00 00 0.0
6. Pelroleum compensation fund - Conlributions au Fonds
d'indemmisation pelsohere 0.1 32 08 273 30 1000
7 Gasoline tax - Taxe sur l'essence 283 2.1 153.8 11 1379.8 100.0
8. Air transport - Transport agrien 19 0.6 209 6.4 3273 100.0
9 Federal sales tax - Taxe de vente federale 4235 36 746 4 63 118407 1000
10. Imporl duties - Droits a i'importation 76.2 18 650.8 156 4169.0 1000

Total tederal commodites taxes - Tolal des taxes
fédeérales sur les biens et services 532.0 26 1583.5 77 20625.6 100.0

Provincial - Provincial

Profit ol liquor commission - Bénéfices des régies des

alcools 20 o 219 1.0 21490 1000
2. Liquor gallonage lax - Taxes sur la quantité de galions

de spintueux 0.2 0.1 26 06 440.3 100.0
3. Gasoline tax - Taxe sur l'essence 664 20 3784 tLe 32748 100.0
4. Amusement tax - Taxe sur les diverlissement 00 0.0 00 00 195.0 1000
5. Provincial sales tax - Taxe de vente provinciale 346 4 223 624 1 42 147540 1000

Total provincial commodity taxes - Total des taxes
provinciales sur les biens et services 4151 20 1026.9 4.9 20813.2 100.0

Municipal - Municipal

t Amusement tax - Taxe sur les divertissemenis 0.0 00 0.0 00 290 100 ¢

2. Municipal sales tax - Taxe de venle municipale 02 a7 4.2 59 262 10090
Total municipal commodity taxes - Total des 1axes

municipales sur les biens et services 0.2 0.3 4.2 7.5 55.2 100.0
Total commodity taxes - Total des taxes sur les biens

et services 9473 23 26145 6.3 414941 100.0
Non commodity taxes - Total des aulres taxes

indirectes 248.2 Ul 3579.1 15.7 22844.0 100.0
Totat indirect taxes - Total des taxes

indirectes 1195.5 1.9 6193.7 9.6 643381 100.0
Subsidies - Subventions 64.9 0.6 -2958.4 281 -1051%.2 100.0
Total taxes and subsidies ~ Total des taxes et des

subventions 1130.6 21 3235.2 6.0 53826.9 100.0
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TABLE 2c. Distribution of cumulated
indirect taxes and subsidies
by major categories of final
demand and by level
of Governments,

TABLEAU 2c. Repartition du total cumulatif des
taxes indirectes et des
subventions entre les principales
categories de la demande finale
dans les divers paliers

Canada d’administration, Canada
Personal Business Government current
consumplion investment expenditure

Depenses courantes
de !'administration

investissement
des entreprises

Consommation
des particuliers

$milion  %share $million “share Smiltion “%share
Millions Parnt Millions Part Millions Part
de $ en % de § en % de $ en %
1981
Commodity taxes - Taxes sur les biens el services
Federal - Federal
1. Excise duties - Droits d’accise 11499 98 2 52 04 86 07
2 Excise taxes - Taxes d'accise 540 6 972 103 '9 22 04
3 Ol export charge - Frais d'exportation du peétrole 00 00 00 a0 a0 00
4. Canadian ownership charge - Prélévement de participation
canadienne 3174 504 546 8.7 527 8.4
5. Natural gas and gas liquid tax - Taxe sur le gaz naturet el
tiquide 3438 406 62.9 74 480 57
6 Petroleum campansation fund - Contributions au Fonds
d'indemnisation petroliere 2106 1 49 4 3602 g4 clejete ) a8
7 Gasoline tax - Taxe sur I'essence 4480 1000 I 00 00 ao 0.0
8 Air transport - Transport aerien 1227 748 ¥ 95 3 S:8 v 192 "nz
9. Federal sales tax - Taxe de vente lederale 34376 { §i§~\f 1726 4 8- 3916 6.3
10. Import duties - Droits a I'imporiation 1698.7 b 950 5 27.3 1334 38
Total federal commodiles taxes - Total des taxes
federales sur les biens el services 10164.3 54.2 31796 17.0 1029.4 5.5
Provincial - Provincial
t Prolil ot iquor commission - Beénefices des regies des
alcools 15225 971 4 07 187 1.2
2 Liquor gallonage 1ax - Taxes sur la quantite de gallons
de spifitueux 2555 98.0 13 05 23 09
3 Gasohne 1ax - Taxe sur I'essence 1550 8 689 1839 82 198 3 LR}
4. Amusement tax - Taxe sur les divertissement 1536 1000 00 0.0 00 00
5 Provincial saies tax - Taxe de vente provinciale 54821 669 17743 217 348.0 4.2
Total provincial commaodity 1axes - Total des 1axes
provinciales sur ies biens et services 89646 722 1970.9 15.9 567.3 46
Municipal - Municipal
1 Amusemenl tax - Taxe sur les divertissements 240 1000 00 00 00 0.0
2. Municipal sales tax - Taxe de venie municipale 86 509 =3 75 30 17.7
Totlal municipat commodity 1axes - Total des taxes
municipaies sur les biens et services 328 79.6 13 3.1 3.0 73
Total commodily taxes - Totai des taxes sur les biens
et services 19162 614 5151.71 16.5 1599.7 §.1
Non commoditly taxes - Total des autres taxes
indirectes 9347.9 67.4 14738 10.0 720.0 4.9
Total indirect taxes - Total des taxes
Indirecles 291099 63.3 6625.5 144 2319.7 5.0
Subsidies - Subventions -5250.3 53 -747.1 7.9 -743.0 7.8
Total taxes and subsidies - Tolal des taxes et des
subventions 23859.7 65.4 §878.4 16.1 1576.6 43
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 3813




Feature Etude
article speéciale

November 1990 Novembre 19390

TABLE 2c. Distribution of cumulated TABLEAU 2c. Répartition du total cumulatif des
indirect taxes and subsidies taxes indirectes et des
by major categories of final subventions entre les principales
demand and by level catégories de la demande finale
of Governments, dans les divers paliers
Canada - Concluded d’administration, Canada - fin
Government Exports Total expenditure
investment on GDP
Investissement Exportations Total des depenses
pubiic en terme du PiB
$million “%share $million %share $million “*%bshare
Mitlions Part Millions Part Millions Part
de $ en % de § en% de $§ en %

1981
Commodity taxes - Taxes sur les biens et services

Federal - Fedéral

1 Excise duties - Droits d'accise 06 0.1 6.2 05 IR AN 100.0
2. Excise taxes - Taxes d'accise 07 0.1 21 0.4 556.0 100.0
3. Oil export charge - Frais d'exportation du petroie 00 0.0 9750 100.0 975.0 1000
4. Canadian ownership charge - Prelevement de participalion
canadienne 136 2.2 168.6 268 629.8 100.0
§. Natural gas and gas liquid tax - Taxe sur fe gaz naturel et
liquide 82 1.0 3710 43.8 846.0 100.0
6. Petroleum compensation tund - Contribulions au Fonds
d'indemnisation petroliére 106 3 215 11366 266 4266 2 1000
7. Gasoline tax - Taxe sur l'essence 0.0 00 0.0 00 4480 100.0
8. A iransport - Transpor! aerien 1.1 07 10.8 66 164 0 100.0
9. Federal sales lax - Taxe de venle ledérale 2166 35 4028 65 6199.0 100.0
10. Import dulies - Droils a Vimporiation 752 2.2 5250 151 3485.0 1000
Total tederat commodites taxes ~ Total des taxes
federales sur les biens et services 4223 23 3598.2 19.2 18740.0 100.0
Provincial - Provincial
1. Profit of liquor commission - Bénafices des regies des
alcoots 13 01 133 08 1568.0 100.0
2. Liquor gallonage lax - Taxes sur la quantite de galions
de spiritueux 01 0.1 15 06 260 8 1000
3. Gasoline tax - Taxe sur I'essence 5515 a5 2505 .t 22499 1000
4. Amusement 1ax - Taxe sur les diverlissement 0.0 0.0 00 0.0 1536 1000
5. Provincial sales tax - Taxe de venie provinciale 1949 24 3736 4.6 81915 100.0
Total provincial commodity taxes - Total des taxes
provinciales sur les biens et services 2519 20 638.9 5.1 12423 .8 100.0
Municipal - Municipal
1. Amusement tax - Taxe sur les diveriissements 0.0 00 0.0 00 240 100.0
2. Municipal sales 1ax - Taxe de vente municipale 01 08 3N 215 170 1000
Total municipat commodity taxes - Total des taxes
municipates sur les biens et services Q.1 03 3.7 8.9 a9H.0 100.0
Total commodity taxes - Total des taxes sur ies biens
et services 6743 22 4240.7 136 31204.9 100.0
Non commodity taxes - Total des autres laxes
indirectes 159.3 4] 2309.4 1517 14751.4 100.0
Totat indirect taxes - Total des taxes indirectes 8336 1.8 6550.2 14.3 45956.3 100.0
Subsidies - Subventions -149.4 1.6 -2330.9 245 -9499.1 100.0
Total taxes and subsidies - Total des taxes et des
subventions 684.2 1.9 4219.3 11.6 36457.2 100.0
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On a detailed commaodity basis, the

largest sources of tax revenues are gasoline
and fuel ails, alcoholic beverages, cigarettes
and manufactured tobacco, motor vehicles,
household appliances and audio and video
equipment. In 1989, these accounted for
42% of commaodity indirect taxes.'

PART 2

Effective Tax Rates and Net Price
Indexes

Final Demand Categories

Table 3 compares effective tax (and

subsidy) rates, as defined in Part One, for
the six listed categores of final demand
from 1981 to 1989. As has been noted,
effective rates may not coincide with
statutory rates. For a single commadity this
could be because the statutory rate is not
expressed as a per cent of factor cost?,
because the commaodity is tax-exempt under

!

As noted, computations were carried out
for all commodities included in a given
category of final demand. These detailed
results can be made available at the
“medium aggregation level” on a
cost-recovery basis.

An obvious example is where taxes are
cascaded, that i1s, where one tax rate is
applied to a price that already includes
some other tax. Provincial sales taxes
which are applied at the consumer level
and the present FST applied at the
manufacturers level are a case in point. If
there is no cascading, two nominal tax
rates, a and b, that are both applied to
factor cost can be summed as follows:
market price = factor cost (1 + a + b).
If there 1s cascading so that tax rate b,
say, 1s applied to the price after tax rate
a has been applied, then the market
price = factor cost (1 + a)(1 + b). Ifa
= 13.5% and b = 8%, then without
cascading, the combined rate is 21.5%,
but with cascading the combined rate is
22.6%.

Sur une base détaillée de produits, ceux
qui genérent le plus de recettes en taxes sont
I'essence et les combustibles minéraux, les
boissons alcooliques, les cigarettes et le tabac
manufacturé, les vehicules automabiles, les
appareils ménagers et I'équipement audio et
visuel. En 1989, ces produits généraient 42%
des taxes indirectes sur les biens et les
services.'

PARTIE 2

Taux de taxe actuels et indices
de prix net

Categories de la demande finale

Le tableau 3 compare les taux de taxe et
de subvention actuels entre 1981 et 1989, tels
que definis dans la partie 1, des six catégories
repertariees de la demande finale. Comme on
I'a déja mentionne, le taux de taxe actuel peut
étre different du taux statutaire. Dans le cas
d'un produit individuel, ceci s'explique par le fait
que le taux statutaire n'est pas exprime en
pourcentage du cout des facteurs®, parfois

" Comme on I'a mentionne, les calculs ont été

effectues pour tous les biens et services
inclus dans une categorie donnee de la
demande finale. On peut commander en
defrayant leurs colts ces résultats detaillés
au niveau "moyen d'agregation”.

Le cumul de taxes en est un exemple
evident et se manifeste lorsqu'une taxe
s'applique a un prix qui incorpore lui-méme
une taxe. Il s’agit entre autres de la taxe de
vente provinciale au niveau de la
consommation et de la présente taxe de
vente federale au niveau du manufacturier.
S'il n’y a pas de cumul, deux taux de taxe
nominaux, a et b, tous deux appliques au
codt des facteurs peuvent élre additionnés
de celte maniére: prix du marché = codt
des facteurs (1 + a + b). S'il y a cumul et
que le taux de taxe b, par exemple, est
appliqué au prix aprés que le taux de la taxe
al'a ete, alors le prix du marché = le codt
des facteurs (1 + a) (1 + b). Sia = 13.5%
etb = 8%, alors, le taux conjoint est 21.5%
sans cumul, mais de 22.6% avec cumul.
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TABLE 3. Comparison of effective
tax/subsidy rates on final demand

by type of taxes, Canada,

TABLEAU 3. Comparaison des taux actuels de
taxe/subvention sur la demande
finale, par catégorie de taxe,

1981-1989 Canada, 1981-1989
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989
percent
All taxes and subsidies - Toutes les laxes el subventions
- Personal consumplion - Consommation des parliculiers 135 141 1325 129 136 147 146 152 156
- Business investment - Inveslissemenl des enireprises 82 8.0 85 9.2 9.6 106 108 109 110==
- Government Investmenl -~ Inveslissemen| pubiic 78 81 8.2 84 89 9.9 101 10.2 102
- Government currenl expendilure - Depenses courantes de
{"administralion 23 25 223 23 245 28 29 3.1 3.2
- Exporls - Exporlations 46 45 34 30 2N 24 20 23 29
. Totai expendilure on GOP - Dépenses lotales en terme du PIB 112 114 108 104 11.0 g 119 123 128
Federal sales tax only - Taxe fedérale de vente seule
- Personal consumption - Consommalion des particuliers 19 -~ e 17 18 2.1 26 2.5 2.7 28
- Business investment - Investissemnen! des enireprises 24 22 2.4 27 29 38 39 38 3.8~
- Governmen| invesiment - Inveshissement public 25 22 24 27 <L 3.7 36 36 2153
- Governmenl curren expenditure - Depenses courantes de
Fadministration 08 06 06 06 0.7 08 08 08 0.9
- Exporis - Exporiations 04 0.4 0.4 04 0.5 06 0.5 05 0.5
- Tolal expendilure on GDP - Depenses iolales an terme du PIB tg 1.7 17 1.8 21 26 2.6 27 28
Provincial sales tax only - Taxe de vente provinciale seule
- Personal consumpilion - Consommation des parliculiers I 33 36 87 39 4.0 40 4.2 4.2
- Business invesimen| - Inveslissemeni des enireprises 25 24 28 33 33 35 35 Bt ).7/
- Government investmen! - Inveslissemenl pubhc 22 2.3 26 28 29 3.0 30 3.2 3.2
- Government current expenditure - Depenses couranies de
I'administration 05 05 06 06 0.6 06 0.7 0.7 0.7
- Exporis - Exporlations 04 04 05 04 04 0% 05 0.5 05
- Tolal expenditure on GOP - Dépenses lotales en lerme du PIB 25 26 2.8 29 3.1 353 33 34 35
Non commodity taxes only - Autres taxes indirecles seules
. Parsonal consumplion - Consommation des particuliers 56 - 60 59 57 58 5.9 6.0 58 59
- Business invesimen! - Investissemeni des entreprises 21 28 25 25 26 2.7 26 25 26—
- Governmenl investment - Investissement public 18 2.1 22 2.1 2.1 22 252 2.1 2.t
« Governmeni curreni expenditure - Depenses courantes de
I'administration 1.1 12 1.t 12 1.2 13 1.3 12 1.2
- Exports — Exportations 25 28 28 25 26 27 2.7 25 2.7
. Total expendilure on GOP - Dépenses 1otales en lerme du PIB 45 49 48 4.7 4.8 51 51 49 5.0
import duties only - Droits a 'importation seulement
- Personal consumplion - Consommation des parliculiers 1.0 ~ [ X:} 08 a9 0.8 09 08 0.8 0.7
- Business invesiment - Inveslissement des enireprises =3 11 11 1.2 11 1t a9 09 08—~
- Government invesiment - Investissement public 09 07 07 08 0.7 0.7 06 0.6 05
- Government current expenditure - Dépenses courantes de
I'administration 02 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0t
« Exporls - Exportations 08 05 05 05 05 05 05 04 0.4
. Tolal expenditure on GOP - Déepenses lo1ales en lerme du PIB 1=l 08 0.9 09 0.9 09 09 0.9 08
All taxes jexcl. subsidies) - Toutes les taxes {sans les
subventions)
- Personal consumption - Consommation des particuliers 165 170 16 3 t6.1 165 170 170 17.3 175
- Business invesiment - invesiissermnent des enireprises 93 90 96 10.4 106 14 ns s 115
- Government invesiment - Investissement pubiic 95 94 95 98 10.0 105 106 10.7 106
- Governmeni current expendilure - Depenses couranies de
I'administration 34 35 353 33 353 34 38 36 a7
- Exports - Exportations 71 6.8 58 55 50 46 4.9 4.6 47
- Total expenditure on GOP - Deépenses tolales en lerme du PIB 141 141 185 134 136 142 14.4 144 147
Subsidies only - Les subventions seules
- Personal consumplion - Consommation des parliculiers BI0) 1 29 28 31t 28 23 24 20 2.0
- Business invesiment - investissement des enlreprises 10 1.0 i) i1 t2 10 038 0.8 06 0.6
- Government investmen! - Investissement public 7 13 {l.5) 14 10 06 05 0.5 04
- Government current expendilure - Depenses couranies de
I'administration Tt 10 10 10 08 06 06 05 05
- Exports - Exporiations 2i5 2:3 23 25 2:3 22 29 23 1.8
- Total expendilure on GOP ~ Depenses totales en terme du PIB 29 27 2.7 3.0 2.7 23 25 2l 19
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some circumstances, or because tax rates
on commodities used in its production,
differ from the statutory rate on the named
commodity. For a group of commodities, the
effective rate reflects the preceding, plus
the fact that it is an average of what may be
different rates on its component single
commaodities. In addition to all of the above,
efficiency of collection may vary from
commodity to commodity. However, when
tax coverage and exemptions are not
changing, movements in effective rates
should reflect changes in statutory rates.
One of the advantages of the effective rate
calculation used here is that it puts
commodity-to-commodity taxation
comparisons on a more consistent footing.
As has already been indicated, when all
taxes and subsidies are included
consumption turns out to be the most highly
taxed category of final demand, well ahead
of both public and private spending on
capital goods. In 1989, the effective rate on
consumption was almost 15.6%, compared
to 11.0% on business investment. Since
1981, effective rates have risen on all
categories except exports, where the rate
has fallen, again due to the phasing out of
petroleum taxes, from 4.6% to 2.9%.

Looking just at the Federal Sales Tax, a
major source of revenue for the federal
government, effective tax rates are now
about one percentage point higher for
investment than for consumption, and the
difference has been gradually rising since
1981, at least. When the GST replaces the
FST. investment in plant and equipment will
no longer be taxed. Under the GST, exports
will also be exempt from tax, but here the
impact on effective rates will be less
noticeable, since under existing practice the
impact of the FST on exports is confined to
the indirect effect coming from the
contribution of intermediate inputs (in 1989,
the rate was only 0.5%). Effective FST
rates are also relatively low for government
current (as opposed to capital)
expenditures, because this spending is
mostly for wages and salanes which are not
taxed (except as income, of course).

parce que le produit est exempt de taxe dans
certaines circonstances ou parce que les taux
de taxe sur les biens utilisés dans sa production
sont differents. Dans le cas d'un groupe de
produits, le taux actuel refléte le precédent, plus
le fait qu'il est une moyenne des différents taux
applicables aux produits individuels qui le
composent. Enfin, 'efficacite de la perception
peut varier d'un produit a |'autre. Cependant,
quand |'application de la taxe et les exemptions
demeurent les mémes, les mouvements des
taux actuels devraient refleter les changements
des taux statutaires. Un des avantages du
calcul du taux actuel utilise ici est de permettre
des comparaisons entre produits qui n’auraient
pu étre faites de facon cohéerente autrement.

Comme on I'a déja indiqué, quand toutes
les taxes et les subventions sont consideérees,
la consommation devient la catégorie de la
demande finale la plus fortement taxee et de
facon bien supérieure aux dépenses publiques
et privées en biens d'investissement. En 1989,
le taux actuel sur la consommation etait de pres
de 15.6% compare a 11.0% dans le cas de
I'investissement. Depuis 1981, les taux actuels
ont augmente pour toutes les categories, sauf
les exportations, ou le taux s’est abaisse de
4.6% a 2.9% en raison de I'abolition des taxes
sur le petrole.

Si on examine seulement la taxe de vente
féderale, une source majeure de recettes pour
le gouvernement federal, les taux de taxe
actuels appliqués a I'investissement depassent
maintenant de un point de pourcentage ceux
qui s'appliquent a la consommation et la
différence s'accroit de fagon graduelle depuis
au moins 1981. Lorsque la TPS remplacera la
TVF, linvestissement en usines et en materiel
ne sera plus taxe. Sous la TPS, les exportations
seront egalement exempts de taxe, mais dans
ce cas, I'effet sur les taux de taxe actuels sera
moins sensible puisque, présentement, |'effet
de la TVF sur les exportations n'est présent
qu’'a travers l'influence indirecte des entrées
intermediaires (en 1989, le taux etait de
seulement 0.5%). Les taux actuels de la TVF
sont aussi relativement bas pour les dépenses
courantes de I'administration (par contraste
avec celles de capital), parce qu'elles portent
surtout en salaires et traitements, lesquels ne
sont pas taxes (sauf comme source de revenu,
naturellement).
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Provincial sales taxes collectively had a
higher effective rate than the Federal Sales
Tax in the case of personal consumption,
4.2% versus 2.8% in 13989, but were
comparable for the other main categories of
final demand. As a percent of GDP, both
provincial sales taxes and the FST rose by
about one percentage point over the
eight-year period.

Table 3 also shows that effective tax
rates on average would have been about 2
percentage points higher in 1989 had it not
been for the offsetting effect of subsidies. In
1981, subsidies reduced the effective rate
by 3 percentage points, indicating that they
have been declining in importance over the
decade. Within GDP, in 1989, the effective
subsidy rate was highest for personal
consumption, at 2.0%, and second highest
for exports, at 1.9% of factor cost. Both
declined by about one percentage point
from 1981 to 1989.

The Consumer Price Index

Effective tax rates and Net Price
indexes for the Consumer Price Index and
seven of its main components are set out In
Tables 5 and 6 (at the end of the paper)
and are also illustrated in Figure 1.

The CPl is the most commonly used
measure of general inflation or the overall
cost-of-living. It differs from the price index
(or deflator) for the personal expenditure
component of final demand in two principal
ways: The first is that the CP! is based on a
fixed basket of commaodities obtained from
the Family Expenditure Survey in a
particular year, whereas in the personal
expenditure deflator the weights attached to
component prices reflect the pattern of
expenditures in the same year that the
prices themselves occurred. One is not
necessarily better than the other, but they
are different.

L'ensemble des taxes de ventes
provinciales a un taux de taxe actuel plus éleve
que n’a la taxe de vente fédérale dans le cas de
la consommation des particuliers, soit 4.2%
contre 2.8% en 1989, alors que ces taux étaient
comparables pour les autres principales
catégories de la demande finale. Les parts du
PIB détenues par les taxes de vente
provinciales et la TVF ont augmenté d'environ
un point de pourcentage au cours de la période
de huit ans.

Le tableau 3 montre également que les
taux de taxe actuels auraient été en moyenne
d’environ 2 points de pourcentage plus éleves
en 1989 sans I'effet compensatoire des
subventions. En 1981, les subventions ont
reduit de 3 points de pourcentage le taux
actuel, ce qui indique qu’elles ont perdu de
I'importance au cours de la décennie. En 1989,
parmi les composantes du PiB, les taux actuels
de subvention étaient les plus élevés pour la
consommation des particuliers (2.0%) et pour
les exportations (1.9% au coit des facteurs).
Les deux taux ont baissé d'environ un point de
pourcentage entre 1981 et 1989.

L’indice des prix a la consommation

Les taux de taxe actuels et les indices de
prix net rattaches a l'indice des prix a la
consommation et sept de ses principales
composantes paraissent aux tableaux 5 et 6 (a
Ia fin) et sont illustrés au graphique 1.

L’IPC est la mesure de I'inflation générale
ou du colt de la vie la plus communément
utilisée. |l est différent de I'indice de prix (ou
deflateur) portant sur la composante des
depenses personnelles de la demande finale de
deux manieres: la premiere provient du fait que
I'tPC est fondé sur un panier fixe de produits
obtenu de I'enquéte sur les dépenses des
familles au cours d’une année donnée, tandis
que le déflateur des dépenses personnelles est
base sur des poids qui refletent I'evolution des
dépenses au cours de 'année ou les prix ont
varié. Les deux mesures sont différentes, mais
I'une n'est pas nécessairement meillsure que
I"autre.
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Effective

Rate for All
Indirect

Taxes and
Subsidies, 1989
Total CPI
Basket and
Major
Components

Taux reels

pour I'ensemble
des taxes
indirectes et des
subventions, 1989
Ensemble du
panier de I'lPC

et principales
composantes

The CPI survey does not collect
separate information on taxes or on
intermediate inputs so it has been
necessary to use the input- output structure
to derive CPl-based effective tax rates and
CPl-based NPI. Moreover, it was necessary
to map approximately 600 CPI commaodities
into approximately 300 I-O commodity
groups. Because of these constraints, the
quality of effective tax rates and the
component net price indexes is less than
for the CPI as it is presently published.

The CPI also differs from the personal
expenditure deflator because of coverage
and for certain conceptual differences: the
CPl is based on data from urban centres
with populations in excess of 30,000
whereas personal expenditure 1S
undiscriminating in this respect. The
national accounts include financial and legal

Puisque I'enquéte sur les prix a la
consommation ne recueille pas de
renseignements sur les taxes ou les entrées
intermediaires, la stucture des entrées-sorties a
ete utilisée por obtenir les taux de taxe actuels
et les IPN de I'lPC. De plus, on a di associer
environ 600 produits de I'IPC a environ 300
groupes de biens des entrées-sorties. Le
resultat de ces contraintes est que la qualite
des taux de taxe actuels et des indices de prix
net rattachés aux composantes est moins
grande que dans le cas de I'lPC lui-méme.

L'IPC est aussi différent du deéflateur des
depenses personnelles a cause de son champ
d'application et des concepts qu'il utilise : I'lPC
se fonde sur les donneées provenant des
centres urbains qui ont une population
deépassant 30,000 habitants, tandis que les
depenses personnelles ne font pas cette
distinction. Les comptes nationaux comprennent
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expenses, funeral expenses and
expenditure of non-profit organizations in
consumption. Personal expenditure in the
national accounts includes an estimate for
imputed net rent on owner-occupied
dwellings. In the national accounts personal
expenditure on education is based on the
operating costs of private schools and
universities; in the CPI it is out-of-pocket
costs of consumers, which gives it a
somewhat lower weight.

In 1989, the effective tax rate for the
CPl was 19.0%, nearly three percentage
points above that for personal consumption
in final demand. For the four years in which
effective tax rates are available for both
indexes, however, the annual rates of
change are very similar.

Comparing the GST and The FST

While it is important in any evaluation
of indirect taxes and subsidies, and their
impact on prices. to take account of all
taxes and subsidies, there is currently a
particular interest in the consequences of
replacing the existing FST with the
proposed GST. Any comparison of effective
rates must take three important
characteristics into account.

First is the well-known range, or scope,
of coverage of the two taxes. The FST is
levied only on goods plus telecommu-
nication services. The GST as currently
proposed will be levied on all goods and
services, albeit with some important
gualifications and exemptions.

Tax-exempt goods and services will be
sold without charging GST, but their
producers will not be able to claim input tax
credits in respect of GST paid on
purchases used in making the exempt
products. Tax-exempt products will include
most domestic financial services; long-term
residential rents and sales of used housing;
most health and dental services, including
hospital and nursing home services;

les dépenses financieres et légales, les
depenses funéraires et les dépenses de
consommation des organisations a but non
lucratif. Les dépenses personnelles des
comptes nationaux comprennent une estimation
pour l'imputation des loyers nets dans le cas
des logements occupes par leur propriétaire.
Les dépenses personnelles d’éducation des
comptes nationaux sont basées sur les colts
d’'exploitation des écoles privées et des
universites; elles sont basees dans I'IPC sur les
sommes deboursées par les consommateurs,
ce qui leur donne un poids plus faible.

En 1989, le taux de taxe actuel était de
19.0% dans le cas de I'lPC, soit presque trois
points de pourcentage de plus que dans le cas
de la consommation des particuliers comprise
dans la demande finale. Au cours des quatre
années pendant lesquelles nous disposons d’'un
taux de taxe actuel pour les deux mesures,
cependant. les taux annuels de variation sont
trés similaires.

Comparaison de la TPS et de la TVF

Alors que toute évaluation des taxes
indirectes, des subventions et de leur impact
sur les prix necessite de toutes les prendre en
compte, on s’interesse particulierement en ce
moment aux consequences qu’aura le
remplacement de la TVF existante par la TPS
proposee. Toute comparaison des taux actuels
doit cependant prendre en compte trois
importantes caracteristiques.

La premiere est le domaine ou I'étendue
bien-connue du champ d'application des deux
taxes. La TVF n’est prélevée que sur
I'ensemble des biens et sur les services de
telecommunication. La TPS, telle que proposée
presentement, sera prélevée sur tous les biens
et les services, malgré certaines importantes
qualifications et exemptions.

Les biens et les services exempts de taxe
ne seront sujets a aucune TPS directe, mais
leurs producteurs ne pourront réclamer de
credits d'impot sur les entrées, prévus par la
TPS. Les produits exempts de taxe
comprennent la plupart des services financiers
domestiques; les loyers résidentiels a long
terme et les ventes de maisons existantes; la
plupart des services de sante et dentaires, y
compris les sejours dans les hopitaux et les
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day-care services; legal aid services; most
educational services; most supplies to
charities; certain products of non-profit
organizations, governments and other
selected public sector organizations.

Zero-rated products will also be sold
without GST, but in addition producers will
be able to claim input tax credits in respect
of any tax paid on purchases relating to
their production. Zero-rated supplies include
exports, basic groceries, most agricultural
and fish products, prescription drugs and
medical devices.

Second, there are significant
differences in statutory rates. For the FST,
the statutory rate varied from commodity to
commodity. In 1989, for example, while the
general rate was 13.5%, the rate was 9%
for building materials and 11% for
telecommunication services. The currently
proposed rate for all goods and services is
7%, except for the zero-rated commodities
and the exempt categories described
above.

The third difference is the point in the
production chain at which the statutory tax
rate is applied. The FST is levied on the
manufacturers’ price (the factory gate price)
or the price when goods cross the border
into Canada. In other words, the FST is
applied before any transportation, wholesale
or retail costs have been included. As
presently configured, the GST will be
applied after these margins have been
added. If such charges add as much as
50% to production costs, then a GST rate
two-thirds of an FST as currently applied
would yield the same amount of tax as the
latter. For example, a 9% GST would yield
the same as a 13.5% FST.

Etude
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centres d’hébergement; les services de garde;
les services legaux; la plupart des services
éducatifs; la plupart des fournitures aux
organismes de charité; certains produits des
organismes a but non lucratif, des
gouvernements et de certaines organisations du
secteur public.

Les produits cotés zéro n'auront aucune
TPS directe et, de plus, les producteurs
pourront réclamer des crédits d'impét sur les
entrées utilisées dans leur production. Les
fournitures cotees zéro comprennent les
exportations, les produits alimentaires de base,
la plupart des produits agricoles et du poisson,
les médicaments sur ordonnance et les
fournitures medicales.

Deuxiemement, il existe des differences
sensibles dans les taux statutaires. Dans le cas
de la TVF, le taux statutaire variait d'un produit
a l'autre. Alors qu'en 1989, le taux géneral était
de 13.5%, le taux était de 9% sur les materiaux
de construction et de 11% sur les services de
téelécommunication. Le taux présentement
propose est de 7% sur tous les biens et les
services, a I'exception des produits cotés zéro
et des categories exemptees mentionnees plus
haut.

La troisieme difference est le moment du
processus de production pendant lequel le taux
de taxe statutaire s'applique. La TVF est
calculée a partir du prix du manufacturier (le
prix a la sortie de I'usine) ou le prix au moment
ou le bien traverse la frontiere canadienne. En
d'autres mots, la TVF n’est pas calculée a partir
des frais de transport et des couts de gros ou
de détail. Telle qu'elle est presentement
proposeée, la TPS sera calculée aprés que ces
marges auront été ajoutées. Si ces frais
representent plus de 50% des couts de
production, alors, toute TVF aurait du étre
environ les deux tiers de ce qu’elle a eté pour
donner les mémes recettes que la TPS. Ainsi,
un taux de TVF de 13.5% équivaut a une TPS
de 9%, si elle est appliquée de la méeme
maniere que la TPS.
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Net Price Indexes

The definition and computation of
effective tax rates provide a convenient and
instructive link between net price indexes
and market-price indexes. Using an
effective tax rate that has been defined as
the ratio of cumulated taxes to the factor
cost (or net price) we can say that,

Market Price
= Net Price + Effective Tax Rate x Net Price

= (1 + Effective Tax Rate) x Net Price
ie.

MP = {1 + R)x NP

Now, if we want to compare prices and
tax rates at two different points in time, say
today (t), and some base period (0), the
above equation becomes,

MPy = (1_+ Ry) x NPy
MP, (1 + Ry) NP,

1.e.
Market Price Index

= {{1 + current period effective tax rate)/
{1 + base period effective tax rate}) x Net Price index

This relationship can be re-written in a
form that some may find more familiar and
easier to interpret: the same market price
index can be expressed as the weighted
sum of the associated net price index and
an index of that part of the market price that
goes to government. It may be helpful to
think of the latter as a tax revenue index.
The weights to be used are, respectively,
the producers’ share of market price in the
base period, and the governments’ share of
the market price in the base period. Using
the preceding notation, this can be written
as,

MPy = NPg x NPy + Rox NPg x Ry x NP,
MP, MP, NPg MP, Ry, NPg

Indices de prix net

La definition et le calcul des taux de taxe
actuels fournit un lien pertinent et utile entre les
indices de prix net et les indices de prix du
marcheé. En utilisant le taux de taxe actuel defini
comme le ratio du total cumulatif des taxes au
cout des facteurs (ou le prix net), on trouve que
le:

Prix du marche
= lg Pnx net + le Taux de taxe actuel x le Prix net

= {1 + le Taux de taxe actuel) x le Prix net
c.-a-d.
PM = (1 + R)x PN

Maintenant, si nous voulons comparer les
prix et les taux de taxe entre deux moments du
temps, par exemple aujourd’hui (a) et une
période de base quelconque (0), I'équation
ci-dessus devient:

PMs = (1_+ Ra) x PN,
PMg = (1 + Ro) PNg
c.-a-d.

Indice de prix du marche

= {{(1 + taux de taxe actuel aujourd’hu)/
(1 + taux de taxe actuel de la prix net période de base)}
x Indice de prix net i

Cette relation peut aussi étre exprimee
sous une forme plus familiere et facile a
interpréter pour certaines personnes: l'indice de
prix du marcheé ci-dessus peut étre exprime
comme la somme pondérée de I'indice de prix
net lui étant associe et d’'un indice de cette part
du prix du marché versee au gouvernement. ||
peut étre utile de considérer ce dernier comme
un indice des recettes fiscales. Les poids qui
doivent étre utilisés sont respectivement la part
du producteur dans le prix du marche au cours
de la période de base et la part du
gouvernement dans le prix du marché au cours
de la période de base. En utilisant 1a notation
plus haut, on peut réécrire ceci de cette fagon:

PMa = PNo x PNa + Rox PNg + Ry x PN,
PMy,  PMg PNg PM,  Rp PNg
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TABLE 4. Comparison of market price

indexes with net price and tax
revenue indices, Canada
1981-1989, (1981 = 100)

TABLEAU 4. Comparaison entre les indices de

prix du marché, les indices de prix
net et les indices de revenue de
taxes, Canada 1981-1989,

(1981 =100)

1981

1982

1983

1984

1985

Index

Indice

Index

% Change

Index

% Change

Index

% Change

Index

% Change

Indice

Vanation
en %

indice

Variation
en %

Indice

Variation
en %

Indice

Variation
en %

Personal consumption -
Consommation des
parnticuliers
- Markel price index -

Indice de prix du marche
- Net price index - Indice
de prix net
- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

Business investment -
Investissement des
antreprises
- Matke! price index -

Indice de prix du marché
- Net price index - Indice
de prix net
- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

Government investment -
Investissement public
- Market price index -

Indice de prix du marche
- Net price index - Indice
de pnx net
- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

Government current
expenditure - Depenses
courantes de I'adminis-
tration
- Market price index -

Indice de prix du marche
- Net price index - Indice
de prix net
- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

Exports - Exportations

- Market prnice index -
Indice de prix du marché

- Net price index - Indice
de prix net

- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

Total expenditure on
GOP -~ Dépenses totales
en terme du PIB
- Market price index -

indice de prix du marche
- Net price index ~ Indice
de prix net
- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes

879

899

695

876

893

703

752

629

95.0
930

176.5

805

81.0

76.3

849
854

817

936

958

719

93.8

954

77

839

841

747

973
95.3

180 1

88 1

885

847

(10.93)

(10.37)

(15.13)

(6.30)

{ 6.54)

( 3.45)

{ 7 00)

(6.73)

{1057)

{11.99)

{11.83)

(18.84)

{ 2.50)

{ 2.52)

(2.01)

{9.44)

(9.27)

(1095)

898

908

834

934

95.2

951

96.6

799

891

89 6

741

98.0

138 1

924

933

844

{5.82)

( 6.36)

(2.02)

(-0.11)

(-0 58)

{5.74)

{ 1.46)

( 1.35)

(2.82)

{ 6.30)

(648)

(-0.82)

{0.67)
(1.76)

{-23 34)

(481)

( 5.40)

(-0.35)

935

950

835

843

97.8

991

931

93.6

765

101.4

100 8

126.7

955

96.8

84.6

( 4.08)

( 4.60)

{022)

( 2.85)

(2.17)

(10.95)

(277)

(2.56)

(5.43)

{ 4.48)

(451)

(3.21)

(383)
{3.93)

{-8.21)

(3.38)

(3.71)

(031)

965

97 4

97.3

982

88.6

99.6

1005

90.7

96.6

96.9

102.4

102.0

1168

975

98 3

905

("ENi(G)

{ 2.54)

( 8.24)

(1.27)

(0.93)

(5.01)

(1.87)

( 1.38)

{(7.74)

(3.76)
( 3.56)

{12.33)

{ 0.94)
{ 1.20)

(-7.79)

(2.10)

(160)

(6.91)
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TABLE 4. Comparison of market price TABLEAU 4. Comparaison entre les indices
indexes with net price and tax de prix du marche, les indices
revenue indexes, Canada de prix net et les indices de
1981-1989, (1981 =100) - revenu de taxes, Canada
Concluded 1981-1989, (1981 =100) — fin
1986 1987 1988 1989
Index % Change Index ‘%‘.Change ~ Index % Change Index ) Change
indice Vanation Indice Variation Indice Variation Indice Variation
en % en % en % en %
Personal consumption -
Consommation des
particuliers
- Market price index —
indice de prix du marche 100.0 { 366) 103 6 { 3.60) 108 1 (4 35) 1132 (472)
- Net price index - Indice
de prix net 1000 (271) 1037 (369) 107 6 (3.76) 112.4 ( 4.44)

- Tax revenue index -
indice de revenu
de taxes 1000 (10 60) 1030 ( 2.96) 1116 {8.41) 1189 ( 6.56)
Business investment -
Investissement des
entreprises
- Market price index -

Indice de prix du marché 100.0 (2.81) 104 1 (4.10) 106 9 ( 2.69) 111.7 ( 4.49)
- Net price index — Indice
de prix net 100.0 { 184) 104.0 (3.97) 106 .6 ( 2.56) 1114 { 4.45)

- Tax revenue index -
Indice de revenu
de 1axes 100.0 (12.93) 105.4 {15.35) 109.5 ( 3.89) 1147 ( 483)
Government investment -
Investissement public
- Market price index -

Indice de prix du marche 1000 { 0.40) 1010 { 0.98) 103 .3 { 2.29) 106 .4 { 3.00)
- Net price index - Indice
de prix net 100.0 (-0.47) 100.8 ( 0.80) 103.0 (217) 106 1 ( 3.06)

- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes 100.0 (10.22) 1029 { 2.88) 106.5 ( 3.50) 109.0 (241)
Government current
expenditure - Depenses
courantes de I'adminis-

tration
- Market price index -

Indice de prix du marché 1000 (349) 1039 ( 3.89) 108.1 ( 4.06) 112.8 (4.35)
- Net price index - Indice

de prix net 100.0 {317) 103 8 ( 3.82) 107 8 (383) 112.4 ( 429)

- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes 100.0 (16.37) 106.2 {622) 1189 (11.95) 126.4 ( 6.28)
Exports - Exportations
- Market price index -

Indice de prnx du marché 100.0 (-2.33) 1020 (197) 102.4 (0.42) 104.3 ( 1.86)
- Net price index - Indice
de prnix net 1000 {-2.00) 1023 (235} 1025 {0.19) 103.8 { 1.25)

- Tax revenue index -
Indice de revenu
de taxes 100.0 (-14.42) 86.1 {-13.92) 96 3 (11.85) 1240 (28.78)
Total expenditure on
GDP - Depenses totales
en terme du PIB
- Market price index -

Indice de prix du marche 100.0 ( 2.58) 104.7 { 4.65) 1099 {5.01) 115.2 (4.82)
- Net price index - Indice
de prix net 100.0 (1.70) 1047 C4L7.1) 1095 (457) 1143 (437)

- Tax revenue index -
Indice de revenu

de taxes 1000 (10.55) 1042 ( 4.20) 1133 (878) 1230 ( 852)
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Table 4 sets out the market price Le tableau 4 présente les indices de prix du
indexes, net price indexes, tax revenue marche, les indices de prix net, les indices de
indexes, and their associated rates of recettes fiscales et leur taux de variation pour
change, for the six categories of final les six categories de la demande finale selon la
demand, based on the above formula. formule precedente.

The rates of change are also shown, Les taux de variation sont également
weighted according to the formula, so that a  illustrés, pondérés selon la formule qui fait
percent change in the market price index qu'une vanation de l'indice de prix du marché
appears as the sum of the percent change en pourcentage apparait comme la somme de
in the net price index plus the percent la variation en pourcentage de I'indice de prix
change in the tax revenue index. net plus la vanation en pourcentage de |'indice

des recettes fiscales.

Perhaps the main conclusion to be La principale conclusion a étre tiree du

drawn from the table and chart is that, while tableau et du graphique est peut-étre que,
the rate of change of the tax revenue index tandis que le taux de variation de l'indice des

may change quite dramatically from one recettes fiscales peut changer substantiellement
year to the next, because of its low weight, d'une annee a l'autre, les mouvements d'une
year-to-year movements in market prices annee a |'autre dans les prix du marche sont, a
are dominated by changes in factor costs. cause de leurs poids faibles, dominés par les
This is not to say, of course that the effect changements du cout des facteurs. Ceci ne

2 Final Demand
Market Price
Index Broken

Down Into
Tax and
Factor Cost ] Market Price Index
Components Indice de prix du marche
) i =] Net Price Index
2 Indlc: de E. indice de prix net
prix au marche Tax Index
portant sur la Indice de taxe

demande finale,
par composante
de taxe et de
cout des
facteurs
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of tax change is unimportant, merely that in
the period covered here it has tended to be
less important than other elements of cost.

PART 3
Future Directions

The accounting for indirect taxes and
subsidies presented in this paper is being
incorporated in Statistics Canada’s quarterly
Income and Expenditure Accounts. The
estimates will be updated four times a year,
starting with the third quarter 1990 release
on November 30, 1990.

Seven new tables of quarterly,
seasonally adjusted data will be added to
the publication National Income and
Expenditure Accounts, Catalogue 13-001,
(as well as to the corresponding
microcomputer diskette product, Catalogue
10-294, and to CANSIM matrices 7420-
7430) as follows:

Table 24.
Indirect Taxes Less Subsidies, Allocated to
Final Expenditure (Millions of Dollars)

Table 25.
Gross Domestic Product at Factor Cost
(Millions of Dollars)

Table 26.
Effective Tax Rates (Per Cent)

Table 27.

Indirect Taxes Less Subsidies at 1986
Prices, Allocated to Final Expenditure
(Millions of Dollars)

Table 28.
Gross Domestic Product at Factor Cost at
1986 Prices (Millions of Dollars)

Table 28.
Implicit Price Indexes, Indirect Taxes Less
Subsidies (1986 = 100)

Table 30.
Implicit Price Indexes, Gross Domestic
Product at Factor Cost (1986 = 100).

veut pas dire, naturellement, que les variations
de taxe n'ont pas d’effet, mais que dans la
période considérée ici, leur effet a éte moins
important que les variations des autres
élements du cout.

PARTIE 3
Directions futures

La comptabilisation des taxes indirectes et
des subventions présentée dans cet article sera
incorporée dans les comptes trimestriels de
Statistique Canada sur les revenus et
dépenses. Les estimations commenceront
d’étre mises a jour quatre fois par annee a partir
de la publication du troisieme trimestre de 1990,
le 30 novembre.

Sept nouveaux tableaux de donnees
trimestrielles désaisonnalisees feront partie de
la publication Comptes nationaux des revenus
et depenses, n° 13-001 au catalogue de
Statistique Canada, (et seront ajoutés a la
disquette pour micro-ordinateur qui lui est
associée et dont le numéro au catalogue est
10-294, ainsi que sur CANSIM, dans les
matrices 7420 a 7430). Les voict:

Tableau 24.

Taxes indirectes moins les subventions,
réparties entre les depenses finales (millions de
dollars)

Tableau 25.
Produit intérieur brut au colt des facteurs
{millions de dollars)

Tableau 26.
Taux de taxe actuels (Pourcentage)

Tableau 27.

Taxes indirectes moins les subventions aux prix
de 1986, reparties entre les dépenses finales
{millions de dollars)

Tableau 28.
Produit intérieur brut au cout des facteurs, aux
prix de 1986 (millions de dollars)

Tableau 29.0
Indices implicites de prix, taxes indirectes moins
subventions (1986 = 100)

Tableau 30.
Indices implicites de prix, produit intérieur brut
au cout des facteurs (1986 = 100).
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These tables will exhaustively allocate
indirect taxes less subsidies to personal
expenditure on consumer goods and
services, government expenditure, business
investment and exports, in the manner
described in this paper. Deducting allocated
indirect taxes less subsidies from final
expenditure measured at market prices, the
latter from Table 2 of Catalogue 13-001,
yields GDP at factor cost by final
expenditure category. Effective tax rates are
calculated simply by expressing indirect
taxes less subsidies as a percentage of the
corresponding final expenditure at factor
cost. Indirect taxes less subsidies at 1986
prices are derived as R/(1 + R) times final
expenditure at 1986 market prices, where R
is the effective tax rate in 1986. GDP at
factor cost at 1986 prices is calculated by
subtracting indirect taxes less subsidies
from GDP at market prices, both at 1986
prices. Finally, the implicit price indexes are
derived simply as the ratios of the various
series at current prices to the
corresponding series at 1986 prices.

These new tables will allow, for the first
time, a full and timely reconciliation between
the estimates of Gross Domestic Product
by Industry (Catalogue 15-001), which are
calculated at factor cost, and the National
Income and Expenditure Accounts GDP
estimates, which until now have been
available only at market prices. The
effective tax rate and net price index
measures for the Consumer Price Index will
also be kept up-to-date on a regular basis,
in the same national accounts release.
Unlike the CPI itself, which is published
monthly and is not normally revised, these
new series will be available only quarterly
and will be subject to regular revisions just
like the other components of the accounts.
They will be derived by associating the
effective tax rate vector from the national
accounts with corresponding commodity
categories in the CPI.

Etude
speciale

Novembre 1930

Ces tableaux répartissent de la maniére
énonceée dans cet article toutes les taxes
indirectes moins les subventions entre les
dépenses personnelles en biens et services de
consommation, les depenses publiques,
'investissement des entreprises et les
exportations. Lorsqu’on soustrait des dépenses
finales mesurées au prix du marché qui
apparaissent au tableau 2 du n° 13-001 au
catalogue, les taxes indirectes et les
subventions qui leur sont allouées, on obtient le
PIB au cout des facteurs par catégorie de
dépense finale. Les taux de taxe actuels sont
calcules en exprimant simplement les taxes
indirectes moins les subventions en
pourcentage de la dépense finale
correspondante au cout des facteurs. Les taxes
indirectes moins les subventions aux prix de
1986 sont obtenues de R/(1 + R) multiplié par
les dépenses finales au prix du marché en
1986, R étant le taux de taxe actuel en 1986.
Le PIB au cout des facteurs aux prix de 1986
est calculé en soustrayant les taxes indirectes
moins les subventions du PIB au prix du
marche, les deux aux prix de 1986. Enfin, les
indices implicites de prix sont simplement le
ratio des difféerentes séries de prix courants a la
valeur correspondante des séries aux prix de
1986.

Les nouveaux tableaux permettront, pour la
premiere fois, un rapprochement parfait des
estimations du produit intérieur brut par
industrie (n° 15-001 au catalogue) calculées au
cout des facteurs, aux estimations du PIB selon
les comptes nationaux des revenus et
depenses, lesquelles n’étaient précédemment
disponibles qu'au prix du marché. Les mesures
de taux de taxe actuels et d’indices de prix net
pour 'indice des prix a la consommation seront
également mises a jour de fagon réguliere au
moment de la publication des comptes
nationaux. Contrairement a I'lPC lui-méme, qui
est publié tous les mois et n'est pas
habituellement revisé, ces nouvelles séries
seront disponibles sur une base tnmestrielle
seulement et seront revisees de fagon réguliere
tout comme le sont les autres composantes des
comptes. Ces mesures découlent de
I'association du vecteur des taux de taxe
actuels des comptes nationaux aux catégories
de produits que comprend I'lPC.
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TABLE 5. Effective tax/subsidy rates on the
consumer price index basket by

type of tax, Canada,
1986-1989(1)

TABLEAU 5. Taux actuel de taxe/subvention
pour le panier de I'indice des prix
a la consommation par catégorie
de taxe, 1986-1989(1)

1986 1987 1988 1989

All taxes and subsidies - Total des taxes el des

subventions 178 18.0 189 19.0
Federal sales 1ax only - Taxe de vente federale N

seulemeni 30 29 32 36

L

All taxes and subsidies (excl. federal sales 1ax) - 4

Tolal des taxes et des subventions {sans la laxe de |

vente ledérale) 148 1581 157 154 |
Provincial sales tax only - Taxe de venie provinciale

seulement 45 46 49 et |
All taxes and subsidies (excl. provincial sales tax) -

Total des taxes el subventions (sans la taxe de

vente provinciale) 133 134 140 139
Non commodily taxes only — Autres taxes indirectes

seules 79 79 8.0 74
All taxes and subsidies {excl. non commodity

taxes) - Total des taxes el des subventions

{sans les autres taxes indirectes seules} 99 101 10.9 116
Subsidies only - Subventions seules -25 28 25 2.1
All taxes (excl. subsidies) - Total des taxes

(sans les subventions) 203 20.8 214 211

(1) The rates for 1986 to 1988 are based on the 1982 CPI basket while those 1or 1989 are trom the 1986 baskel
(1) Les 1aux pour 1986 et 1988 sont bases sur le panier de I'annee de 1982 de I'IPC alors que ceux de 1989 sont basés sur le panier de 1986

The tax allocation model used in this
paper, the calculations and basic analysis,
were developed by Rene Durand, Farah
Tcharkari and Sean Burrows of Input-Output
Division. The supporting data base,
including synthetic input-output tables for
1988 and 1989, were developed by Yusuf
Siddigi and Krishna Murty of Input-Output
Division. The Consumer Price Indexes were
developed by Arthur Ridgeway of Prices
Division.

Le modele d’allocation des impoéts utilise
dans cet article, les calculs et I'analyse de base
ont ete developpées par René Durand, Farah
Tcharkari et Sean Burrows de la Division des
entrees-sorties. La base de données sur
laquelle ces travaux sont fondés et de laquelle
sont derivés des tableaux synthetiques
d’entrées-sorties pour 1988 et 1989, a été
developpée par Yusuf Siddigi et Krishna Murty
de la Division des entrées-sorties. Arthur
Ridgeway de la Division des prix a développé
les indices de prix a la consommation.
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TABLE 6. Comparison of market price TABLEAU 6. Comparaison entre les indices de
indices with net price and tax prix du marche, les indices de prix
revenue indices for the CPI, net et les indices des revenus de
Canada, 1986-1989, 1986 = 100 taxe, Canada, 1986-1989,

1986 = 100
1986 1987 1988 1989
Indexes indexes Percenlage indexes Percenlage Indexes Percenlage
change change ) change
Indices Indices Taux de indices Taux de Indices Taux de
vanaton variagtion vanation
AM-item CPl - Ensemble
Market price index - Indices de prix du marche 1000 1044 44 108 6 40 1140 50
Nel price index - Indices de prix nel 1000 1043 43 107 6 32 1123 44
Tax revenue index - Indices de revenus de laxe 1000 1051 52 1141 86 1247 93
Food - Aliments
Market price index - Indices de prix du marche 1000 1044 44 1g7 .2 27 1 3.6
Nel price index - Indices de prix net 1000 1051 Sat 1068 7 15 101 32
Tax revenue index - Indices de revenus de taxe 1000 874 126 1189 351 1338 13.3
Housing - Habitation
Market price index - Indices de prix du marche 1000 to40 490 1088 44 1143 52
Net price index - Indices de prix net 1000 1040 40 1077 36 1135 54
Tax revenue index - Indices de revenus de laxe 1000 104! 4.1 113.0 85 19t 54
Cilothing -~ Habillement
Markey pace index - Indices de prix du marché 1000 1042 42 109.6 52 1141 41
Net price index - indices de prix net 1000 1042 42 109.3 49 1138 41
Tax revenue index - Indices de revenus de 1axe 1000 10339 39 tn9 797 1160 37
Transportation - Transports
Market price index - Indices de prix du marcheé 1000 1036 36 105.6 19 11 52
Nel price index - Indices de pax net 1000 1028 26 104 4 18 1089 4.3
Tax revenue index - Indices de revenus de taxe 100.0 1086 86 ARy 29 126.8 135
Health and personal care - Sante et soins
personnels
Markel price index - Indices de prix du marche 100.0 105.0 50 109.6 4.4 114 4 44
Nel price index - Indices de prix nel 1000 1051 ) 1095 42 1141 42
Tax revenue index - Indices de revenus de laxe 1000 1043 4.3 1107 61 117.3 6.0
Recreation, reading and education - Loisirs,
tecture et tormation
Market price index - Indices de prix du marche 1000 105 4 54 113 56 116.2 44
Net price index - Indices de prix net 1000 1052 52 110.8 S3 1156 43
Tax revenue index - Indices de revenus de taxe 1000 106 9 69 1156 8.1 1221 56
Tobacco products and alcoholic beverages -
Produits du tabac et boissons alcoolisees
Market price mdex - Indices de prix du marche 1000 1067 67 1146 74 1252 92
Net price index - Indices de prix net 1000 1055 S5 T a5 v 11585 36
Tax revenue index - indices de revenus de taxe 1000 1078 78 L8 = | 88 134.0 142
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dans cette publication).

For faster service, fax Pour obtenir votre revue
your order to plus rapidement, commandez
par télécopieur au

1-613-951-1584

0Or call toll free at

1-800-267-6677

and use your VISA or et portez la commande a votre
MasterCard. compte VISA ou MasterCard.

Ou compaosez sans frais le




Recent
feature
articles

January 1989:
1. "Tariffs in Canada - U.S. Trade".

2. "Measurement of Canada’s Level of
Corporate Concentration"”.

February 1989: "Statistics Canada’s
New System of Leading Indicators”.

March 1989: "Quarterly National
Accounts”.

April 1989: "Seasonal Adjustment:
What it Does and Doesn’t Do™.

May 1989:
1. "Wage and Price Inflation - What the
Latest Data Say".

2. "Provincial Sales Taxes by
Commodity”.

June 1989: "Canada's Unemployment
Mosaic".

July 1989: "The Transition From
Growth to Recession in the Canadian
Business Cycle: Current Evidence and Past
Experience"”.

August 1989:
1. "The Labour Market: Mid-Year Report".

2. "Transportation Used by Canadian
Travellers”.

September 1989: "A New Indicator of
Trends in Wage Inflation”.

October 1989: "Canada's International
Investment Position 1970-88".

November 1989: “An Overview of
Different Measures of Government Deficits
and Debt".

December 1989: "Canada’s Trade in
Grain".

Etudes spéciales
recemment
parues

Janvier 1989:

1. "Les tarifs douaniers régissant le commerce
entre le Canada et les Etats-Unis”.

2. "La mesure du niveau de concentration des
sociétés du Canada”.

Fevrier 1989: "Le nouveau systéme
d'indicateurs avances de Statistique Canada".

Mars 1989: "Les Comptes nationaux
trimestriels”.

Avril 1989: "La deésaisonnalisation: Quand il
est opportun de ['utiliser”.

Mai 1989:

1. "Inflation des prix et des salaires - Ce que
revelent les plus récentes données"”.

2. "Les taxes de vente provinciales par
produit”.

Juin 1989: "Mosaique du chémage au
Canada“.

Juillet 1989: “Les cycles d'affaires
canadiens dans leur passage des phases de
croissance aux phases de récession: la situation
actuelle et passeée".

Ao(t 1989:
1. "Le marché du travail: Bilan de la mi-année".

2. "Les moyens de transport utilisés par les
voyageurs canadiens”.

Septembre 1989: “Un nouvel indicateur
des tendances de l'inflation par les salaires".

Octobre 1989: "“Bilan des investissements
internationaux du Canada 1970-88".

Novembre 1989: "Un survol des différentes
mesures des déficits et de la dette public”.

Decembre 1989: “Le commerce canadien
de céréales”.

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 4.1




Recent
feature
articles

Etudes spéciales
recemment
parues

January 1990: "Rates of Return on
Trusteed Pension Funds"”.

February 1990:
1. "The Reliability of the Canadian National
Accounts Estimates”.

2. "A Guide to Using Statistics — Getting
the Most Out of Them".

March 1990: "1989 Year-end Economic
Review".

April 1890: " The Distribution of Wealth
in Canada and the United States”.

May 1990: "Real Gross Domestic
Product: Sensitivity to the Choice of Base
Year".

July 1990: "A New Look at Productivity
of Canadian Industries”.

August 1990: "Capital Investment
Intentions and Realizations for
Manufacturing Plants in Canada:
1979-1888".

September 1990: " The Labour Market:
Mid-year Report™.

QOctober 1990: "Patterns of Quits and
Layoffs in the Canadian Economy".

Janvier 1990: "Le taux de rendement des
caisses de retraite en fiducie".

Février 1990:
1. "La fiabilité des estimations des comptes
nationaux du Canada".

2. "Un guide sur l'utilisation des statistiques -
comment en tirer le maximum”.

Mars 1990: “Revue economique de fin
d’année, 1989".

Avril 1890: "La repartition de la richesse au
Canada et aux Etats-Uni<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>